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A revisdo das leis laborais, em consulta, deixa remuneracao de folgas e feriados para acordo
com patrdes e exclui part-timers das regalias do regime geral. Ha aumento dos tempos de
licenca das familias. A proposta é vista como um recuo com melhorias diminutas. | 10-12
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Deputados nomeados também devem
supervisionar o Governo
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processo das sextas eleigOes

legislativas ja esta finalizado, tendo
ja sido determinados os votos nulos e
em branco. Embora tenham existido
votos revalidados, estes nao afetaram
o resultado final, mantendo inalterados
0s 14 eleitos por sufragio direto e os
12 de sufragio indireto. Desta forma,
varios dos eleitos ja iniciaram o seu
trabalho e comegaram a preparar a sua
agenda politica. Alguns destes, falando
em foéruns publicos (como o programa
que recebe chamadas dos cidadaos
na TDM), debateram com o publico o
seu futuro politico, a diregao que vao
tomar e pontos fulcrais na supervisao do
Governo. Estes deputados eleitos, embora
tenham manifestado um entusiasmo
inocultavel, mantiveram uma conduta
apropriada durante o dialogo com o
publico, particularmente os trés novos
elementos, Agnes Lam, Sulu Sou e Leong
Sun lok, que nos deixaram com uma
impressao positiva. Contudo, apenas
membros eleitos por sufragio direto se

22 DAVID CHAN

EEN ZERI12UREXEZERBIMEE
NEEZEESRRERLARHRN
TE-ARABRBERFERZEESHE T
BEL BEREZEHNAZRAREE 12
EMREANRARE 8 S AR HERAIBL
GRESHFUBMZREIRERTEA
FERE -HEFEAURNEN-BIZE
BRIIDE S AR ERN R R BEZEFER
HI R B B BY A A R BY 5E R o
BEfEZRERN U GEERZENREFS
BET 77 B st sT iF E RM A M FIEE
ENERTE -
MEEAENRFEEMNBEN26(EZ

aventuraram a dialogar com o publico.
Os 12 eleitos representando os colégios
eleitorais do sufragio indireto ainda
nao realizaram quaisquer atividades
de agradecimento pelos votos. Embora
se diga que os eleitos por sufragio
indireto sao fruto de negociacoes feitas
por debaixo da mesa, as votagoes sao
ainda assim um evento publico, e apenas
alguns dos 12 eleitos fizeram aparigdes
publicas. Os restantes parecem estar
a aguardar o dia em que assumam o
cargo para desfilar com confianca
em direcao a Assembleia Legislativa,
ignorando quaisquer outras atividades.
Nao é entao de espantar que, quando sao
discutidos os problemas da constituigao
da assembleia, a redug¢ao dos membros
do sufragio indireto seja frequentemente
um assunto de intenso debate.

Os candidatos do sufragio indireto
podem também ignorar o seu eleitorado,
ao contrario dos candidatos do sufragio
direto que tém de trabalhar arduamente
para ganhar o apoio dos votantes de
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todas as formas possiveis.

Para além dos 26 lugares do sufragio
direto e indireto, a assembleia tem ainda
sete lugares para deputados nomeados
pelo chefe do Executivo. Embora tenha
vindo a ser constantemente pedida
a reducdo ou até eliminacao destes
lugares, depois de uma alteracao ha
uns anos, estes tém permanecido
inalterados. A funcao de “equilibrio”
dos deputados nomeados ainda nao é
totalmente compreendida por todos,
mas é ainda assim um trabalho dificil.
Para além de terem de “equilibrar”
a relagcao entre o poder executivo e
legislativo, devem também representar
o espirito do Executivo, as
relagoes sino-portuguesas e o desejo
de desenvolvimento de Macau pelas
duas comunidades. Os nomeados devem
também “equilibrar” as insuficiéncias
da assembleia. Por exemplo, nas atuais
eleigcdes, onde os eleitos da area judicial
nao foram muitos, o chefe do Executivo
tendera a escolher personalidades deste

boas
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campo para preencher o vazio, a exemplo

do passado.
Naturalmente, muitos advogados
nomeados anteriormente como

deputados, como Philip Xavier, Leonel
Alberto Alves ou José Manuel Rodrigues,
fazem todos parte de uma elite social do
mundo judicial. Os deputados nomeados
na quinta sessao das elei¢oes, Tsui Wai
Kwan, Gabriel Tong lo Cheng, Ma Chi
Seng, Vong Hin Fai, Fong Chi Keong,
Tommy Lau Veng Seng e Dominic Sio
Chi Wai, foram descritos como “pro-
Pequim”, contudo puderam desempenhar
o seu “equilibrio”, e a supervisdo da
administragao das autoridades executivas
que o seu trabalho exige.

As prioridades do Chefe do Executivo
estao patentes nas nomeacgdes dos
deputados conhecidas esta semana.
A partir da lista de sete nomeados
ja conhecida, o publico pode avaliar
quais sao as expectativas que o Chefe
do Executivo tem para a proxima
legislatura. ¥
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H a um fantasma escondido nos bastidores
politicos: Chan Meng Kam.Com a retirada
do lider, a bancada de Fujian cedeu passando
de primeira a terceira for¢a politica. Muito se
especula sobre o que tera verdadeiramente
ditado a decisao de Chan Meng Kam,apontado
como candidato a muita coisa... de casinos a
chefia do Executivo. O movimento é contudo
descendente, em contraciclo; nao faz sentido
como estratégia de ascensao.

Ha novas estrelas no parlamento. Mak Soi Kun,
o vencedor, mostra lagos locais consistentes
€ um apoio que, tendo base em Macau, tem a
forca da proximidade. Ella Lei, a surpresa, tira
os Operarios do susto e mostra um discurso
tradicional comunista refrescado por via da
sucessao.

Ha resultados especiais: Agnes Lam, por ser
fresca e moderna, mas educada na tradigao,
fundindo ideologias, geragoes, culturas...
Sulu Sou, esse, é a cara da sobrevivéncia,
resgatando os jovens democratas da implosao
em que se acantonaram.

Ha muitos outros fendmenos, menos ou mais

visiveis, mais ou menos antigos...

Ha a confirmacao de Coutinho, lutador sempre
em pé; e o eclipse total de Melinda.

Ha, sobretudo, um claro sinal de mudanca.
O eleitor manda pouco - escolhe um terco
dos deputados - mas mostra o que pensa a
maioria: quer sobretudo mudanga.

Vamos ver o que muda. Pouco. Mas sao outras
cabecas, diferentes, até de costas voltadas.
Mas valem porque dizem o que os outros
nao pensam.

Ha mais ar. E psicoldgico, vale o que vale...
Mas nao é igual ao que era.

Macau vai arrastar-se. S6 muda quando o
Chefe mudar.Alis, esse € o verdadeiro engodo
deste Executivo. Na cultura chinesa do burgo,
manda o mandarim; na organizagao do poder,
manda o centro do circulo; na economia de
Estado, manda quem paga os gastos; na
economia de casino, mandam exércitos na
sombra.

Ha um vazio de poder; nao ha um Governo
mesmo a mandar.

Ha o futuro a ganhar; mas vai ter de esperar.V
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Xi Jinping oferece apoio a Interpol
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Xi Jinping comprometeu-se na dltima terga-
feira com um maior apoio a atividade da agéncia
internacional de cooperagdo policial Interpol. O
organismo é presidido desde o ano passado por
Meng Hongwei, vice-ministro da Seguranga Publica
chinesa. O apoio a Interpol reflete-se na intengao
de estabelecer uma academia de formagao policial
para apoio aos paises em desenvolvimento, e no
financiamento de sistemas de comunicagdo e
laboratorios de investigacdo em 100 desses paises.
A China tem vindo a desenvolver esforgos para obter
0 apoio externo no repatriamento de criminosos
procurados pelo pafs.

PLATAFORMA MACAU | 29 de setembro 2017
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“Nao considero
recandidatar-me.
E um adeus”

ELINDA CHAN NAO VOLTA A

CANDIDATAR-SE DEPOIS DE TER
FALHADO A REELEICAO NO PASSADO
DIA 17. REJEITA TER SIDO PENALIZADA
PELA LIGACAO AO JOGO, MAS ADMITE
QUE HAVERA QUEM NAO TENHA
GOSTADO QUE DEFENDESSE NOMES
PORTUGUESES PARA LUGARES DE TOPO
DA VIDA PUBLICA.

Melinda Chan recebeu nas ultimas
eleicOes para a Assembleia Legislativa
8,186 votos, ficando a uma margem de
cerca de 160 votos do ultimo candidato
eleito para a préxima legislatura. Ao
fim de oito anos a exercer as funcdes
de deputada, vé o fim da sua carreira
politica sem antecipar qualquer regresso.
Para a ex-deputada, os resultados das
eleicOes de sufragio direto deste més

refletem sobretudo um voto de protesto
contra o Governo - seja na abstencao,
seja na eleicdo dos candidatos mais
criticos. Mas Melinda Chan néo vé neles
um chumbo a sua atuacdo no hemiciclo.

- Porque acha que perdeu as eleicdes?
Acha que se deveu a uma ma estratégia
ou a separacao de alguns grupos em
varias listas?

Melinda Chan - Esse é certamente um
dos motivos. Houve muitos candidatos.
Houve grupos que se dividiram em
diferentes listas e isso dispersou o
eleitorado. Os resultados das eleicdes
mostraram que a populacdo de Macau
estd dividida em dois grandes grupos
neste momento: 0s que votaram nos
candidatos que se opdem ao Governo
e o criticam de forma mais agressiva,
e os eleitores das geracOes mais velhas
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Nos ultimos oito anos,
nao recebi nenhum
beneficio de casinos ou
do setor e nao fiz nada
por eles. A Unica coisa
que fiz foi trabalhar pelo
bem-estar social. Nunca
recebi nenhum beneficio
do Governo.

que tém outra visdo. Situo a nossa
candidatura no centro. Queremos que
Macau se desenvolva, preocupamo-nos
com o bem-estar da populacdo, com
0 desenvolvimento das pequenas e
médias empresas, entre outros temas.
N&o nos posicionamos em nenhum dos
dois lados, estamos no meio, no centro.
Na verdade, reunimos mais de oito mil
votos o que significa que estas pessoas
nos apoiam, mas ndo foi suficiente para
ser eleita. Provavelmente, vai haver uma
divisdo cada vez maior na sociedade nos
préximos anos.

- Mas acha que teve uma boa
estratégia?

M.C. - Sim, continuo a acreditar que
a estratégia foi boa. No futuro, nos
proximos cinco a dez anos, vai ver-se que
o que defendemos é benéfico para Macau
e positivo para as préximas geracdes.
Nestas eleicOes, creio que os mais jovens
ndo pensaram a longo prazo e apenas
Se preocuparam com o0 presente e curto
prazo. Continuo a achar que fizemos
tudo por Macau. Temos de olhar para o
eleitorado e considerar varios factores.
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Defendo que o Governo
devia procurar ter mais
jovens e portugueses
nas instituicoes e
organizacoes publicas.
Provavelmente, este
foi outro aspeto que
nao jogou a meu favor.
Algumas pessoas, e
provavelmente as que
ocupam estes lugares,
nao querem.

Segundo sei, muitos dos eleitores na faixa
dos 40 decidiram néo votar por estarem
contra o Governo e este é outro aspecto
que tem de ser tido em conta.

- O que faria de maneira diferente se
a campanha comecasse hoje?

M.C. - Ndo pensei nisso. Muita gente acha
que tenho de fazer uma andlise sobre o
que correu mal e o que se pode melhorar.
A nossa equipa ndo vai concorrer nas
proximas elei¢cdes e por isso ndo vejo
necessidade de avaliar o que correu
mal. Foi uma decisdo da populacdo de
Macau. Trabalhei verdadeiramente para
a sociedade. Se os residentes ndo querem
mais que trabalhe para eles, é sinal que
que nao precisam de mim. Posso achar
que sou importante para a sociedade,
mas se a populacdo néo concorda...

- Faria tudo da mesma maneira?
M.C. - Continuo a dizer que estamos
corretos, mesmo tendo perdido.

- Consideram-na uma das grandes
perdedoras destas eleicdes legislativas.
Alguns analistas associam a sua
derrota as ligacdes que tem com
os setores do jogo e empresarial.
Concorda?

M.C. - Se isso fosse verdade, ndo teria
feito nada pela sociedade. E verdade que
0 meu marido é empresdrio e faz parte
do setor do jogo. Ndo posso negar, nem
ignorar esse facto. Mas nos ultimos oito
anos, ndo recebi nenhum beneficio de
casinos ou do setor e ndo fiz nada por
eles. A tnica coisa que fiz foi trabalhar
pelo bem-estar social. Nunca recebi
nenhum beneficio do Governo. Por isso,
acho esse juizo injusto. Nunca recebi
qualquer tipo de privilégio para beneficio
proprio. Nos ultimos oito anos, dei o meu
melhor todos os dias. Encaro as elei¢des
como um exame e aceito a avaliacdo.
Provavelmente, néo fui suficientemente
boa e é por isso que a sociedade entende
que ndo precisa mais de mim.

- Sempre disse que a populacdo gostava
do seu trabalho. Ainda acha o mesmo
depois dos resultados eleitorais?
M.C. - Sim. N&o tenho noc¢do de quem
me apoia. Ndo sei quem sdo estes cerca
de oito mil eleitores que votaram em
mim, mas recebo mensagens positivas de
varias pessoas, mais velhos e mais novos.
Apreciam a minha dedicacéo e o facto de
ter ajudado tanta gente nestes ultimos
anos. Recebi varias mensagens a dizer
que as geragdes mais novas precisam de
mim. Acho que as pessoas valorizam o
facto de ser bastante justa e de néo ter
medo. S6 respondo e me preocupo com
o cumprimento da lei. Ndo quero saber
do contexto de ninguém. Sou justa com
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Nao acho que os residentes estejam desiludidos com
os deputados, mas acho que estao dececionados com o
Governo, especialmente depois do que se passou com
o tufao Hato. Afetou bastante as eleicoes porque as
pessoas aperceberam-se de muitas coisas. O governo
deu dinheiro mas isso é uma solugao de curto prazo.
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a sociedade e ndo estou preocupada
com ninguém em particular. Enquanto
deputada, é assim que deve ser.

- Os resultados eleitorais foram
encarados como um sinal claro de
desilusdo com o Governo e politicos.
Concorda com a interpretacio?

M.C. - As pessoas estdo desiludidas
com o Governo. Votar é uma forma
de se manifestarem, mas abster-se é
outra forma de mostrar que se esta
desiludido. Nao acho que os residentes
estejam desiludidos com os deputados,
mas acho que estdo dececionados com
o Governo, especialmente depois do
que se passou com o tufdo Hato. Afetou
bastante as elei¢cOes porque as pessoas
aperceberam-se de muitas coisas. O
Governo deu dinheiro mas isso é uma
solucdo de curto prazo. O Governo tem
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de mudar, a mentalidade tem de mudar.
Temos muitos problemas por resolver
que se mantém hd demasiado tempo
como as cheias, que se repetem ha dez
anos e ndo ha uma solucao, ou o transito
que o Governo diz que vai resolver e
nada acontece.

- O que acha que o Governo devia
mudar?
M.C. - Primeiro, tornar tudo mais célere.
Néo vale a pena apontar este ou aquele
servico. Sdo todos assim. Ha demasiados
passos, demasiados processos. Deviam
tornar tudo mais facil, mais rdpido. Ha
tantos paises onde a Administracdo
jd tem tudo informatizado. Temos de
trabalhar neste sentido e ligar o turbo.
Também acho que os secretarios estdo
sobrecarregados. Acho que o Governo
devia ter mais recursos, pessoas que
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ajudassem os secretdrios, ou dar mais
poderes aos diretores de servigos. Ha
demasiadas areas sob a alcada de cada
secretdrio.

- Como avalia o trabalho do Governo
nestes ultimos anos?

M.C. - No que diz respeito ao bem-estar
social, por exemplo ao nivel da saude,
houve melhorias. Mas o que fizeram
estd muito longe das expectativas da
populacdo. As pessoas querem um bom
sistema de saude publico, ndo querem
esperar para ir ao médico e querem
boas infraestruturas de saude, bons
hospitais e centros de saude. O tufdo
também mostrou que o Governo ndo tem
um plano de emergéncia e deixou bem
visivel a incapacidade do Executivo. Tém
de melhorar muito — mas muito.

- O Governo disse que nao podia ter
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feito mais tendo em conta a gravidade
da tempestade. Acredita nisto?

M.C. - Antes de as coisas acontecerem,
temos de ter um plano de prevencéo.
No6s nédo tinhamos esse plano. Acredito
que os secretdrios e os diretores de
servicos queriam fazer mais mas néo
podiam porque o espago de manobra que
tinham era muito reduzido. Acredito que
os policias e bombeiros, todos fizeram
0 maximo que podiam. Vi policias a
nadar para salvarem pessoas. Sem
equipamentos e recursos era impossivel
terem feito mais. Foi uma sorte que a
agua tenha descido em tdo pouco tempo.
Se ndo fosse isso, teria sido muito mais
grave e muito mais pessoas teriam
morrido. Nem quero imaginar o que
poderia ter acontecido.

- Voltando as eleicdes, ha quem
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defenda que as pessoas também
quiseram enviar uma mensagem a
alguns deputados que acreditam estar
no hemiciclo s6 para defenderem
interesses proprios. Revé-se nesta
imagem?

M.C. - Ndo creio que as pessoas me vejam
dessa forma. Nem eu, nem o meu marido
recebemos qualquer beneficio por ser
deputada. Tenho a certeza de que as
pessoas quiseram apontar o dedo a
alguém, mas nao foi a mim de certeza.
Isso de certeza.

- Acha que fez um bom trabalho
enquanto deputada?

M.C. - Dei 0 meu melhor. Se foi suficiente
ou ndo, compete as pessoas avaliar. Nao é
a mim que me compete dizer. Estou bem
comigo e com o meu trabalho.

- H4 alguma coisa que faria de maneira
diferente?

M.C. - Claro. Se olhar para tras, hd muitas
coisas que podia ter feito melhor. Se fosse
deputada novamente, pensaria nisso.
Tendo em conta que ndo vou estar na
proxima Assembleia, ndo vou fazer

balancos.

- Ndo considera mesmo recandidatar-
se?

M.C. - Né&o. Ndo quero voltar a

candidatar-me. Daqui a quatro anos,
terei 56 anos. Estard na altura de me
reformar e dar espago aos mais novos.
Sempre disse que quero que os jovens
facam mais. Foi uma das ténicas do meu
discurso: ter mais jovens a trabalhar pela
sociedade. Defendo que o Governo devia
procurar ter mais jovens e portugueses
nas instituicdes e organizacoes publicas.
Provavelmente, este foi outro aspeto
que ndo jogou a meu favor. Algumas
pessoas, e provavelmente as que ocupam
estes lugares, ndo querem. Este é outro
ponto que pode ter motivado a minha
derrota. O que defendo tem impacto nos
beneficios de algumas pessoas. H4 muita
gente que ndo gosta desta posicdo que
defendo de se dar mais espago e lugares
aos jovens e portugueses. Além disso,
também estamos contra o sistema vigente
de nomeagdo ou escolha de alguns
cargos. Queremos que todas as pessoas
possam aceder a certos lugares da
Administragdo através de um concurso
publico. Defendemos que ndo devem
ser cargos escolhidos internamente. Ha
muitas pessoas que ndo gostam desta
visdo porque isso vai afetd-las. Ndo lhes
interessa mudar o sistema. Seria uma
grande mudanca. Queremos que quem
tem competéncia tenha oportunidade.
- Defende um sistema mais aberto e
democratico?
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Macau ja nao quer uma
mudanca de passos,
quer dar um salto. E

esta a mensagem que
as pessoas querem

transmitir ao Governo. E

assim que interpreto os

resultados.

M.C. - Concordo que os secretdrios e 0s
diretores de servicos sejam nomeados.
Mas os responsaveis que estdo abaixo
também sdo escolhidos e nés néo
queremos. Queremos que exista um
concurso publico, com as diferentes
etapas e que todas as pessoas possam
concorrer.

- Disse que nao planeia recandidatar-
se. A vida politica acabou para si?
M.C. - Ndo considero recandidatar-me.
E um adeus.

- O que vai fazer agora?

M.C. - Nos ultimos oito anos, dediquei-
me a sociedade. Agora quero dedicar-me
mais 8 minha empresa e a minha familia,
fazer outras coisas como viajar e estar

mais tempo com a familia e amigos.
Quero visitar sitios a que nunca fui e
gostava de conhecer. Os proximos anos
vao ser assim.
- Em termos gerais, qual foi a grande
mensagem (ue as pessoas quiseram
transmitir nestas eleicoes?
M.C. - Querem que o Governo faca mais.
As pessoas querem uma mudanca,
no Governo e no sistema. Mostraram
claramente que ndo gostam da forma
como o Governo tem atuado.
- Como interpreta os resultados do
grupo dos pré-democratas?
M.C. - Foram melhores que nas elei¢des
de 2013. Nestas eleicdes houve cerca
de 30 mil novos eleitores, que votaram
pela primeira vez. Talvez tenha sido
este grupo de pessoas que votou neles.
Provavelmente esta nova geracio,
que terminou agora a universidade e
que voltou ao territério, quer mudar
Macau. Quer uma transformacéo, mas
rapida. Quer uma sociedade mais aberta,
moderna. Isto é nitidamente uma voz que
se fez ouvir. Quer uma mudanca répida e
ndo pequenos passos. Macau ja ndo quer
uma mudanca de passos, quer dar um
salto. F esta a mensagem que as pessoas
querem transmitir ao Governo. E assim
que interpreto os resultados.

Qual é a sua posicdo sobre a
democratizacdo do sistema?
M.C. - A minha posicdo mantém-se.
Quero que a Assembleia tenha mais
deputados eleitos de forma direta. Pelo
menos, metade dos deputados devia
ser eleita por sufrdgio direto. Quanto
ao Chefe do Executivo, também acho
que é uma meta mas ndo para ja. Acho
que primeiro é importante educar a
sociedade nesse sentido, prepara-la para
pensar e decidir de forma auténoma. S6
depois deste processo € possivel dar esse

passo. Ha coisas que tém de ser feitas
antes. A consciencializacio e preparacao
das pessoas tém de ser feitas desde
pequenas, logo nas escolas primadrias.
Primeiro, as pessoas tém de perceber a
responsabilidade deste poder.
- Foi deputada durante oito anos. Como
avalia o trabalho entre a Assembleia
e o Governo?
M.C. - Neste momento hd uma boa
comunicacdo, mas hd muitas coisas
que podem ser melhoradas. E é um
exercicio que tem de ser feito agora que
vai comecar uma nova legislatura.
- Como acha que as mulheres estdo
representadas no novo hemiciclo?
M.C. - O numero de deputadas manteve-
se, praticamente, mas deviam ser mais.
Ainda falta conhecer os deputados
nomeados pelo Chefe do Executivo.
Espero que nas préoximas eleicdes haja
mais mulheres na Assembleia.
- Angela Leong criticou a Comissdo de
Assuntos Eleitorais pelas regras que
impds a industria do jogo. A deputada
defende que as operadoras contribuem
para a sociedade mas sdo obrigadas
a manter uma postura neutra na
campanha, o que considera injusto.
Concorda com esta posicao?
M.C. - O Governo foi bastante claro
desta vez, e restrito no que diz respeito
a campanha. Mas a verdade é que houve
candidaturas que puderam fazer tudo e
outras que ndo podiam fazer quase nada.
- Acha que o periodo de duas semanas
para a campanha politica é curto?
M.C. - Quando a lei eleitoral esteve em
discussao, defendi isso. Nao € justo para
os candidatos. Nao temos tempo para
fazer campanha e dar a conhecer os
nossos programas e politicas.
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Chui Sai On reune-se com novo diretor
do Gabinete de Ligacao

HENG XIAOSONG ASSUMIU
FUNCOES NA PASSADA SEMANA,
SUBSTITUINDO WANG ZHIMIN.

O chefe do Executivo de Macau, Chui Sai
On, e 0 novo diretor do Gabinete de Ligacéo
da China no territério, Zheng Xiaosong,
concordaram terca-feira em manter a
comunicacdo e cooperacao para concretizar
o principio “Um pais, Dois sistemas” e o
desenvolvimento sustentavel do territério.
Chui Sai On e Zheng Xiaosong reunirams-se
pela primeira vez desde que o diretor do
Gabinete de Ligacdo em Macau assumiu
as novas fungdes, de acordo com um
comunicado.

Chui Sai On afirmou que a “direcdo a
seguir no desenvolvimento do territério”
estd baseada no crescimento da China
e na contribuicdo para a iniciativa Faix
e Rota e para a construcdo da Grande
Baia Guangdong-Macau-Hong Kong, sem
esquecer os trabalhos de construcdo do
centro mundial de turismo e lazer e da
plataforma de servicos para a cooperacdo
comercial entre Pequim e os paises de lingua
portuguesa.

Zheng Xiaosong manifestou-se satisfeito
de poder trabalhar em Macau, onde “a
economia e a sociedade tém mantido a
estabilidade e obtido um desenvolvimento
importante”.

O mesmo responsavel indicou que o
Gabinete, instituicdo que representa o

Governo Central junto de Macau, vai
continuar a cumprir, “e de uma forma
firme”, juntamente com o Governo do
territdrio, os principios de “Um pais,
Dois sistemas”, para impulsionar o
intercAmbio entre as duas partes em varias
areas, apoiando a regido administrativa
especial a aproveitar as oportunidades de
desenvolvimento e as iniciativas chinesas
na concretizagdo das orienta¢des definidas
pelo pais.

O novo diretor do gabinete de ligacdo
do Governo Central da China em Macau
substituiu Wang Zhimin na passada semana.
Zheng Xiaosong é vice-ministro do
departamento internacional do Comité
Central do Partido Comunista chinés.
Wang Zhimin, por seu turno, passou
a assumir cargo semelhante em Hong
Kong, substituindo Zhang Xiaoming,
que por sua vez vai ocupar a posi¢do de
diretor Gabinete dos Assuntos de Hong
Kong e Macau em Pequim, j& que o antigo
diretor, Wang Guangya, atingiu a idade de
reforma, noticiou o jornal de Hong Kong
The Standard.

H4 pouco mais de um ano Wang Zhimin
tinha substituido em Macau Li Gang, que
no inicio do més foi expulso da Assembleia
Popular Nacional da China, suspeito de
“yiolar gravemente a disciplina”, eufemismo
comummente usado para corrupcao,
informou na altura a emissora publica
de Hong Kong RTHK.7
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PROPOSTA DE NOVA REVISAO

DAS LEIS DO TRABALHO E VISTA
COMO PENALIZADORA DOS DIREITOS
DOS TRABALHADORES, COM MELHO-
RIAS DIMINUTAS. HA MAIS TEMPO DE
LICENCA PARA AS FAMILIAS COM
RECEM-NASCIDOS, MAS FOLGAS E FE-
RIADOS PODEM PASSAR A TER MENOR
REMUNERACAO.

AssociacOes laborais e especialistas
em direito consideram que haverd um
retrocesso nas regalias dos trabalhadores
com a proposta apresentada pelo Governo
para nova revisdo das leis laborais — a
segunda desde que a Lei das Relacdes de
Trabalho de Macau entrou em vigor, no
inicio de 2009. A proposta, em consulta
até 8 de novembro, deixa a definicdo das
condic¢des de remuneracdo do trabalho
em dias de folga e feriados para acordo
entre patrdes e empregados.

Para Governo e patronato, introduz-se
maior flexibilidade numa economia
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dominada pelo jogo e turismo, e pela
necessidade de garantir uma oferta de
servicos permanente. Para associacgoes
laborais e especialistas da drea do direito,
ao remeter condi¢des para um acordo
individual, deixa-se o trabalhador em
desvantagem. “Misturam-se alguns
recuos nos direitos dos trabalhadores com
algumas melhorias bastante diminutas”,
avalia Anténio Katchi, jurista e professor
de direito no Instituto Politécnico de
Macau.

O documento apresentado no ultimo
domingo pela Direcdo dos Servicos para 0s
Assuntos Laborais resulta de dois anos de
negociacgdes pelos parceiros do Conselho
Permanente de Concertacdo Social. De um
lado, a Associacdo Comercial de Macau
pedia normas mais flexiveis e menos
exigentes para o sector privado no que diz
respeito a compensacao do trabalho fora
do hordrio regular de trabalho. Do outro,
a Federagdo das Associagdes de Operdrios
de Macau (FAOM) pedia o alargamento das
licencas de maternidade e paternidade,
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e a regulamentacdo do gozo de dias de
descanso quando folgas se sobrepdem a
feriados.

“H4 empresas que fazem a retificacdo
de folgas sobrepostas, mas se nio o
fizerem ndo estdo a violar a lei. No
setor dos servicos estas situacdes sdo
mais frequentes porque os funcionarios
trabalham por turnos e as sobreposi¢des
ocorrem com mais frequéncia”, alerta
Ella Lei, deputada e dirigente da FAOM,
recentemente reeleita para a Assembleia
Legislativa local com um programa que
destacava precisamente a resolucdo desta
questdo.

Atualmente, a lei laboral de Macau
determina que os trabalhadores tém
direito a pelo menos um dia de folga
por semana, seis dias de férias e dez
feriados obrigatérios, mas ndo obriga o
empregador a dar um dia de descanso
compensatorio quando feriados e folgas
coincidem.

A revisdo prevé que o empregador seja
obrigado a compensar os funciondrios
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“Um dos maiores
problemas do setor do
jogo é que existem muitas
regras que fazem com
que as pessoas trabalhem
demais”, queixa-se a
croupié Cloee Chao.

sempre que o dia de descanso semanal
se sobreponha a um feriado obrigatério
e lhe dé a folga noutra data num prazo
de 30 dias. E esta é a medida elogiada
por Antoénio Katchi e pelo advogado José
Abecasis. “Penso que esta nova férmula
é benéfica para o trabalhador”, diz
Abecasis. “F certamente positivo para os
trabalhadores”, concorda Katchi. Mas os
elogios ficam por ai.

Mais folgas,
menos salario

Uma das principais alteracdes propostas
é a que remete para acordo escrito entre
patrdes e trabalhadores sobre a forma
de compensacdo por trabalho em dias
de folga ou feriados, com a possibilidade
de o dia de salario extra devido, a par da
folga, ser convertido em folga adicional.
Na atual lei, o trabalho em dia de folga da
direito a pagamento a dobrar e folga de
compensacdo. Ja o trabalho em dia feriado
obrigatdrio é compensado com saldrio a
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triplicar, ou dois dias de saldrio e folga.
No documento de consulta, o Governo
admite que esta mudanca estd no
grupo das que ndo resultam de uma
preocupacdo da sociedade. O objetivo
é antes aumentar “flexibilidade,
negociabilidade e operacionalidade”.
Para prejuizo do trabalhador, segundo
Antonio Katchi, “e ndo em beneficio de
ambos, como proclama falaciosamente
0 Governo”. “A alegada possibilidade de
escolha por acordo traduz-se, na pratica,
na possibilidade de imposic¢ao por parte
do patrdo”, afirma.

A compensacdo dos dias em que o
trabalhador presta servico quando
esta de folga ou é feriado por vontade
do empregador, mas sai mais cedo por
iniciativa prdpria, é outro dos pontos
que pode vir a ser alterado no diploma.
O Governo quer que a compensacao
passe a ser calculada proporcionalmente
ao numero de horas trabalhadas.
Atualmente, o trabalhador recebe um
dia de compensacdo e de remuneracao

rEhREME—LT A\ERS
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Antonio Katchi

“Misturam-se alguns
recuos nos direitos
dos trabalhadores com
algumas melhorias
bastante diminutas”,
comenta o jurista
Antodnio Katchi.

independentemente do numero de horas
de servico. “Penso que ndo serd benéfico
para o trabalhador porque pde em causa 0
gozo efetivo do dia de descanso”, comenta
0 advogado José Abecasis.

A flexibilidade que o Governo pretende
imprimir na lei reflete-se noutros pontos,
como o periodo de compensacdo dos
dias em que se trabalha nos feriados
obrigatorios. Agora os trabalhadores
tém o direito de gozar de um dia de
descanso compensatorio, fixado pelo
empregador nos 30 dias seguintes ao da
prestacdo de trabalho. O Executivo quer
alargar o periodo para trés meses. Katchi
entende que a medida seria favordvel
se o trabalhador tivesse liberdade de
escolher a data. “O que, como sabemos,
nao acontece.”

E por achar que a vontade do trabalhador
é sempre secundaria face a do empregador
que o académico também condena a
proposta de implementacdo de um
regime de selecdo de feriados obrigatorios,
apresentado pelo Executivo.
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Jos é Maria Abecasis

nada, apenas se pretende

precaria”, diz o advogado
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“Nao se regulamenta

retirar direitos aos
trabalhadores e tornar
a sua situacao mais

José Abecasis sobre a
proposta para regular o

rabalho a tempo parcial. szmssr+s5m -mimn:ras
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A semelhanca do que acontece em regides
vizinhas, como Hong Kong, a ideia é que
trés dos feriados obrigatdrios possam ser
gozados em dias de feriados publicos a
escolha.

“Pense-se, por exemplo, num trabalhador
filipino que em vez de gozar o feriado de
1 de outubro, aniversario da implantacdo
da Republica Popular da China, fique com
o dia de Natal, que néo constitui feriado
obrigatoério”, exemplifica Katchi para
quem a sugestdo podia ser positiva se
fossem os trabalhadores a escolher de
acordo com os “seus interesses pessoais
e familiares”. “Havera prejuizo para os
trabalhadores, precisamente porque ndo
serdo eles, no final de contas, a poder
decidir”, antecipa.

José Abecasis diz também que o modelo
pode ser “benéfico para o trabalhador
contanto que a decisdo parta duma opg¢ao
conscienciosa e livre do trabalhador e
que ndo seja imposta ou forcada pelo
empregador”.

Maternidade alargada,
mas nao paga

A proposta de revisdo das leis laborais
vem responder as reivindicacdes de
varios setores que pedem héa anos o
alargamento da licenca de maternidade
no sector privado — atualmente de 56 dias
—e da licenga de paternidade — dois dias,
na legislacdo em vigor. No entanto, fica
aquém do repto para equiparacdo com o
sector publico no que diz respeito a licenca
de maternidade, e da exigéncia de cinco
dias remunerados de licenca para pais.
O Governo avanca 14 dias adicionais de
licenga de maternidade ndo remunerada, e
trés a cinco dias remunerados de licenca
de paternidade. “E melhor que nada
mas, além de miseravel, fica aquém do
anunciado pelo Governo no ano passado”,
recorda Katchi. A desilusdo repete-se no
que diz respeito a licenca de maternidade.
“E melhor que nada, mas esses 70 dias
ficam aquém dos 84 estabelecidos na
Convencao da Organizacao Internacional
do Trabalho e muito aquém dos 90 de
licenca remunerada estabelecidos para os
trabalhadores da Administracdo Publica”,
diz o académico.

Precariedade
a tempo parcial

Outra das propostas do Governo é a de
regular o trabalho a tempo parcial com
um regime juridico especial. A proposta,
a aplicar a quem trabalhe um maximo
de 72 horas num periodo de quatro

semanas, prevé faltas justificadas por
doenca ou maternidade, sem direito
a remuneracdo, excluindo férias ou
indemnizacdo por despedimento sem
justa causa.
Anténio Katchi critica a proposta,
considerando que vem “subtrair”
direitos e garantias previstos no regime
geral. “Vem [privar os trabalhadores] do
direito a um minimo miseravel de seis
dias de férias anuais pagas, vem retirar-
lhes o direito a remuneracdo de uma
parte das faltas motivadas por doenca,
bem como o direito a remuneracao da
licenga de maternidade, vem facilitar
ainda mais o seu despedimento,
dispensando o aviso prévio e
eliminando o direito a indemnizacdo
no caso de despedimento sem justa
causa, e vem exclui-los do pagamento
obrigatdrio de contribuicdes para a
Seguranca Social”, resume.
José Maria Abecasis reforca: “N&o se
regulamenta nada, apenas se pretende
retirar direitos aos trabalhadores e
tornar a sua situacdo mais precdria”.
Katchi avisa: “E possivel que o impacto
real destas mudancas seja amortecido
por uma pratica ilegal que consiste em
celebrar um contrato de prestacdo de
servico em vez de um contrato de
trabalho”.
A auséncia de folgas suficientes, a
alteracdo dos dias de descanso ou o
trabalho por turnos sem a atribuicédo do
subsidio noturno sdo outras das falhas
apontadas por Cloee Chao, croupié e
presidente da Associacdo Novo Macau
para os Direitos dos Trabalhadores
do Jogo, o maior setor de emprego
da regido e cujo funcionamento
permanente impde turnos a uma parte
significativa da populacéo.
“Comeco o trabalho as 11 da noite e
saio amanhad as sete. Se tiver folga no
dia seguinte, chego a casa, durmo e ja é
de noite. E como se nio tivesse folga”,
exemplifica Chao, que se candidatou,
sem sucesso, as ultimas legislativas para
representar o pessoal dos casinos. “Um
dos maiores problemas do setor do jogo
é que existem muitas regras que fazem
com que as pessoas trabalhem demais”,
queixa-se.
Para Antonio Katchi, a proposta de
revisdo agora apresentada ndo sé peca
por algumas das alteracdes previstas,
mas também pelo “muito” que lhe falta.
“Nao lhe subjaz a menor preocupacao
de trazer a lei laboral para um patamar
civilizacional superior ao do inicio do
século XX”, critica.V

C.B.S.
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da medicina tradicione
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O Pargue Cientifico e Industrial de Medicina Tradicional Chinesa para a Cooperagdo Guangdong-Macau esté localizado em Henggin

:r;’g PEEM BB R EB =R @45
/< PBENREMEE U R INRE
HREHMNEETFEMESE-

PHBEHE T REABEANERPRES
HEASW BRAERRERREXE R
WE 2017 HE GRP) EHBEERS
TEsiE RBEE WIEE T U &S
ARHE BEF LRI HEA %R
TSHLAB BT VB B M MG LL Y
REREER RN — B FEEARFH

secretdrio para a Economia e

Financas de Macau considerou
quarta-feira fundamental a certificacéo
e regulamentacdo da medicina tradicional
chinesa e o reforco da promocédo da
atividade no mundo.
Lionel Leong falava na abertura do forum
de cooperacdo de Medicina Tradicional
Chinesa, organizado pelo Governo de
Macau e pela administracdo da China
de Medicina Tradicional Chinesa, com
a coordenacdo do Parque Cientifico e
Industrial de Medicina Tradicional Chinesa
para a Cooperacdo Guangdong-Macau.
Macau, como plataforma para a promocao
da medicina tradicional chinesa nos paises
de lingua portuguesa, reuniu neste forum
representantes de Portugal, Angola, Cabo
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Verde, Guiné-Bissau, Mogambique e Sdo
Tomé e Principe.

“A melhoria da certificacdo desta industria”
vai ser um dos objetivos do governo de
Macau nos proximos anos, afirmou o
responsavel.

Lionel Leong admitiu ser necessario
desenvolver “muito trabalho” para
aumentar o “crescimento e importancia
do setor”, tal como a promocao da medicina
tradicional chinesa no mundo, através da
Organizacdo Mundial do Comércio e da
Organizacdo Mundial de Saude (OMS).
A OMS criou em 2015, em Macau, o centro
de cooperacdo de medicina tradicional
chinesa, uma plataforma para a regido
se afirmar na formacdo de especialistas
e na cooperacdo internacional.
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A producdo de medicamentos chineses
em Macau registou um crescimento pelo
terceiro ano consecutivo, com receitas
no valor de 48,70 milhdes de patacas, de
acordo com dados oficiais de 2016.

Na China, no ano passado, o valor
da producdo industrial de medicina
tradicional foi de 865 mil milh&es de yuan,
com a sua difusdo em 183 paises e regides.
O comércio externo em termos destes
produtos totalizou 4,6 mil milhdes de
dolares, com a China a registar 3,43 mil
milhdes de ddlares em exportacdes e 1,17
mil milhdes de délares em importacdes,
disse, durante o férum, o presidente
da cdmara de comércio chinesa para a
importacao e exportacdo de medicamentos
e produtos de saude, Zhou Hui.
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O responsavel sublinhou que, apesar dos
bons resultados, a industria continua
a registar uma exportacdo excessiva
de matérias e pouca presenca nos
mercados externos. “E preciso criar um
padrédo proprio e é preciso apostar na
inovacdo, motor de desenvolvimento.
A falta de inovacéo é o maior obstaculo
a internacionalizacdo da medicina
tradicional chinesa”, sublinhou.

As empresas chinesas ndo estdo
familiarizadas com os sistemas legais
internacionais, o que leva algumas firmas
a focarem-se no mercado interno, disse.
A “medicina tradicional chinesa estd num
estddio de reformulacdo para se langar
no mercado internacional”, garantiu
Zhou Hui.V
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AIPIM: Macau tem liberdade de imprensa,
mas ha constrangimentos

m inquérito divulgado pela Associacdo

de Imprensa em Portugués e Inglés
de Macau (AIPIM) indica que hd liberdade
de imprensa no territério, mas também
constrangimentos, nomeadamente no
acesso as fontes judiciais, do Governo e
Administracdo Publica.
“A destacar [neste inquérito] ha as grandes
dificuldades que os nossos colegas de
trabalho encontram, que nés encontramos
no acesso as fontes. Isso é particularmente
visivel nas fontes judiciais, que é um caso
com maior gravidade, mas também ao nivel
do poder executivo, legislativo, administracdo
publica, concessiondrias de servico publico”,
disse o presidente da AIPIM, José Carlos
Matias, a margem da apresentacdo do
relatdrio do inquérito, na quarta-feira.
O relatério, datado de 31 de julho, e intitulado
“Retrato da liberdade de imprensa e do
acesso as fontes de informagdo no exercicio

da atividade de jornalista em Macau”, é o
resultado da analise das respostas de 44
jornalistas em Macau entre um universo
de 77.

“80% das pessoas que responderam ao
inquérito consideram que ha liberdade de
imprensa, mas () muitas delas salientam
que hé constrangimentos no acesso as fontes,
e que falta uma cultura de transparéncia por
parte da estrutura burocratica dos varios
poderes, das institui¢des”, disse.

“F importante que esta mensagem passe,
caso CoNtrario o nosso espago mingua, e nés
estamos aqui para expandir o nosso espago
e ndo para que ele mingue”, acrescentou o
presidente da AIPIM.

O relatdrio aponta que “uma vasta maioria,
ou seja, mais de trés quartos dos jornalistas
sente que, de algum modo, o0 desempenho
da sua profissdo € sujeito a um certo tipo
de constrangimentos”. 7
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Morreu Luis Andrade de S4,
antigo diretor do PLATAFORMA MACAU
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O jornalista Luis Andrade de S, antigo
diretor deste jornal, morreu na ultima
terca-feira, aos 58 anos, ap6s doenca de
foro oncolégico.

Nascido a 31 de Dezembro de 1958, em
Setubal, Luis Andrade de S4& iniciou-
se no jornalismo em 1984, tendo feito
grande parte da sua carreira em Macau,
trabalhando em 6rgaos locais e também
como correspondente de varios media
portugueses. Ao servico da Agéncia Lusa,
trabalhou também por vdarios anos em

SIS Z ARIRPINERBRIFE  B1E(
HPIZE  ER—BE) CRERFINS 2
(FRSBEINGTELIR) EULEEZ T
BRI EZ S

B= RPIR XIS E R S thERM T 42
SoRE) S DRPINEE T RE R A R B
WEIRF T

Portugal e Mocambique.

Luis Andrade de Sa é autor de varios livros
sobre Macau, entre eles “A Aviacdo em
Macau: um século de aventuras”, “The
Boys from Macau”, “Hotel Bela Vista” e
“A memoria na bagagem”. O jornalista
deixa mulher e dois filhos.

Foi também quarta-feira alvo de uma
homenagem por parte da Associagdo de
Imprensa em Portugués e Inglés de Macau,
que o recordou como “nome incontornavel
do jornalismo” no territério e em Portugal.
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Congratulations to 68" National Day of
the People's Republic of China

Breakthrough
boundaries

Share data usage

iri Greater China

-5- FREE Access at over 4 million Wi-Fi
Hutsputs

China * City Link (HK & Macau)
Monthly Rental $198 / 3GB

Greater China Share Data Plan
Monthly Rental $236 / 3GB

+ MNew subscribers of the Just One SIM
Mainland Mobile no., FREE the first 6
months rental

# Plus Voice calls in Mainland for just
$0.40 / minute
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Consulado Geral da Repiblica de Angola
Regiio Administrativa Especial de Macau
Repiblica Popular da China
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A REPUBLICA POPULAR DA CHINA PELA
PASSAGEM DO SEU 682 ANIVERSARIO

2017 £ 98 29 H | B E 4

PUB &5



HENEF A2 AR EEEuroBiciR
17 SoliR1T PR T iR1T  APEEEIT
FERIT - SRAZEPTAM A REIENE S G
12A20HMNE_BSEEg%52 9
FELEE FE2EKESER SN
MAEERBNMMmIEECascais B
A Almada - EEHEMHBEAENM S
NHmBERHE

T EURFEEREEmAKREESEN
BhE#ZELR Hg=zadBF "8
ZA HET G RMEREBFKRES
DREE A
CEAMEZINWETABRMEKEES K
EREEN2ETEH ERUCCLAREKE

FINANCIAMENTO PARA PROJETOS

SINO-LUSOFONOS SERA UM DOS
TEMAS EM DESTAQUE NO FORUM
ECONOMICO CIDADES SUSTENTAVEIS
MACAU-CANTAO-HONG KONG, A 20
DE OUTUBRO.

Mais de 80 responsaveis de Portugal,
Angola, Mocambique, Sdo Tomé e Principe
e Cabo Verde vdo participar no Férum
Econdmico sobre Cidades Sustentaveis,
em outubro, em Macau.

A cooperacdo econdmica e monetaria
entre a China e os paises de lingua
portuguesa (PLP) vai ocupar os debates
do férum, organizado no d&mbito da Feira
Internacional de Macau (MIF na sigla
inglesa), de 19 a 21 do proximo més, e
onde Angola serd o “pais de referéncia”.
O Férum Economico Cidades Sustentaveis
Macau-Cantdo-Hong Kong vai realizar-se
a 20 de outubro, com duas conferéncias:
“Como melhorar a capacidade de financia-
mento de projetos entre a China, Macau e
os Paises de Lingua Portuguesa” e “Cidades
sustentaveis e inteligentes, perspetivas
para uma cooperacdo econdmica global,
tendo em conta o desenvolvimento local”.
0 secretario de Estado da
Internacionalizacdo de Portugal, Eurico
Brilhante Dias, o Chefe do Executivo de
Macau, Chui Sai On, o governador da
provincia de Guangdong, Ma Xingrui, o
presidente da comissdo executiva da Unido
das Cidades Capitais de Lingua Portuguesa
(UCCLA) e presidente do governo regional
do Principe, José Cassandra, o presidente
do Férum de Empresarios de Lingua
Portuguesa (FELP), Francisco Viana, e 0
secretdrio-geral da UCCLA, Vitor Ramalho,
vao intervir na sessido de abertura, de
acordo com o programa provisorio a que
a agéncia Lusa teve acesso.

Estdo ainda por confirmar as presencas
do governador da provincia de Luanda e

b local
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presidente da assembleia-geral da UCCLA,
general Higino Carneiro, segundo o0 mesmo
programa.

A conferéncia “Como melhorar a
capacidade de financiamento de projetos
entre a China, Macau e os Paises de Lingua
Portuguesa” vai contar com a participagdo
de responsdveis de vérias instituicdes
bancdrias e financeiras, como os bancos
EuroBic, Sol, Industrial e Comercial da
China, BNU, Banco da China, Instituto de
Formagdo Financeira e Fundo China Africa.
Na segunda conferéncia de dia 20, “Cidades
sustentaveis e inteligentes, perspetivas para
uma cooperacado economica global, tendo
em conta o desenvolvimento local”, a mesa-
redonda estara ocupada por autoridades
locais e municipais de Cascais, Lisboa,
Almada, Maputo e Cabo Verde.

Em abril decorreu em Luanda a edi¢do
anterior do férum econdmico sobre cidades
sustentdveis, que contou com mais de 200
convidados, entre os quais responsaveis
do Centro de Apoio Empresarial de Macau
do IPIM.

A escolha de Angola para ser o pais de
referéncia na MIF foi tomada em junho,
aquando de uma visita a Macau de uma
delegacdo da UCCLA.

De acordo com o presidente da
Confederacdo Empresarial de Angola
(CEA) e da FELP, Francisco Viana, mais
de meia centena de empresas angolanas
vao estar presentes na 222 edicdo da MIF.
O crescente interesse nos produtos e
servicos dos paises lus6fonos levou a
criacdo de um espaco individualizado na
MIF, designado como PLPEX (Exposicao
dos Paises de Lingua Portuguesa.
Segundo Gldria Batalha, administradora
do IPIM, esta decisdo de individualizar
e colocar a PLPEX ao lado da MIF é o
resultado de um trabalho estratégico de
reforcar o papel de Macau como plataforma
de cooperacdo entre a China e o bloco
lusé6fono, como definido por Pequim. ¥
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Universidades de Macau e Porto
vao trocar estudantes
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Universidade de Macau e a Universidade
o Porto anunciaram terca-feira a
assinatura de um acordo de intercAmbio de
estudantes das dreas de artes e humanidades.
Os estudantes elegiveis, incluindo dos terceiro
e quarto anos, sdo recomendados pela
Faculdade de Artes da Universidade do Porto
e pela Faculdade de Artes e Humanidades da
Universidade de Macau (UM), ao abrigo do
acordo de intercambio, assinado na semana
passada, em Portugal.
AUM tem acordos de intercAmbio de estudantes

%2 PORTUGUES
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com as universidade de Evora, do Minho, e de
Coimbra, em Portugal, com a Universidade
Federal de Minas Gerais, no Brasil, e com a
Universidade Politécnica, em Mocambique.
O acordo foi assinado pelo reitor da
Universidade do Porto, Sebastido Feyo de
Azevedo, e pelo vicereitor da UM, Rui Martins,
na presenca do secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura de Macau, Alexis Tam, e
do secretdrio-geral do Ministério da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior portugués,
Anténio Coelho.”

BN SIRERIE T B AN HBURES
EPM com Politécnico para ensinar
lingua no Continente

:ﬁa%&z%ﬁﬁ%%%2§wgﬁg
/o< ATERMIHTNEHERE
FEYBBEET 5EHE
REF—SXRNEABH TREETH
SEREMIT- W% (Robert Roberto
Carneiro) WEF T EBMEAXERES
G (FEPM) REREE T BH 2 EEFEAR
F hE Pt I B A o
ENEFHEEEEREXRERMAETR
PRV 4% B T 2Rk A — BB 2B

desenvolvimento do ensino da lingua

portuguesa, nos niveis béasico e
secunddrio, no interior da China é o objetivo
de um protocolo assinado entre o Instituto
Politécnico de Macau e a Fundacdo Escola
Portuguesa de Macau, foi anunciado.
A Fundacao Escola Portuguesa de Macau
(FEPM), presidida pelo antigo ministro da
Educacéo portugués Roberto Carneiro, decidiu
alargar a sua acdo no ensino do portugués
a escolas da China continental, de acordo
com um comunicado oficial difundido na
segunda-feira.
O protocolo visa garantir o apoio do Instituto
Politécnico de Macau (IPM), através do Centro
Pedagogico e Cientifico de Lingua Portuguesa

Zer0y (CPCLP) » BB B I 58
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(CPCLP), que tem apostado na difusdo do
portugués na China, a nivel universitario,
através da formacao especifica de professores
de portugués como lingua estrangeira, rede
de contactos entre universidades e producéo
de materiais.

A FEPM realizou jd uma série de contactos
com as autoridades da vizinha provincia
de Guangdong, nomeadamente na ilha da
Montanha (Hengquin).

O protocolo foi assinado pelo presidente
do IPM, Lei Heong Iok, e pelo presidente
da FEPM, na presenca do secretdrio de
Estado da Educacdo portugués, Jodo Costa,
e do secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura de Macau, Alexis Tam.”

PLATAFORMA MACAU | 29 de setembro 2017
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Divida em renminbil mostra
dois lados da moeda

Il 0 42 MARIA CAETANO
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ORTUGAL RETIRA O RISCO

DA EVOLUCAO CAMBIAL DOS
INVESTIDORES CHINESES E TOMA-O
PARA SI. 0 GANHO ESTA NO ACESSO
AO MERCADO, DIZ O ECONOMISTA
JOAO DUQUE.

Portugal prepara-se para ser o primeiro
pais da zona euro a emitir divida publica
no mercado interbancdrio chinés depois
de o ministro das Finangas portugués,
Mario Centeno, ter confirmado na passada
semana a agéncia Reuters a autorizacdo
do Banco Popular da China para uma
operacao de venda de obrigac¢tes do Tesouro
denominadas em renminbi. O pais devera
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colocar em venda titulos no valor de 380
milhdes de euros (cerca de 3 mil milhdes de
yuans), com uma maturidade de cinco anos,
num processo que deverd desencadear-se
até ao final do ano.

A decisdo é justificada com a necessidade
de diversificar a base de credores da
divida do pais e favorecida pela recente
subida do rating soberano portugués pela
agéncia Standard & Poor’s para um nivel
de investimento néo especulativo. Mas é
dificil avaliar para ja se este serd um bom
negocio para Portugal. Se a opcao pelo
renminibi elimina riscos para investidores,
aumenta por outro lado a incerteza dos
custos para Portugal.

Para o economista portugués Jodo Duque,
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Joao Duque, professor do
ISEG e antigo consultor
da agéncia de divida do
Tesouro, diz que “é dificil

afirmar que vai ser um bom
negacio para Portugal”.
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a decisdo de pedir dinheiro
emprestado na divisa chinesa
“arrasta para Portugal o risco
cambial que ndo existe quando
emite em euros, mas que nalguns
casos dificulta o acesso de
entidades chinesas a estes titulos”.
O professor do Instituto Superior
de Economia e Gestdo (ISEG) e
antigo consultor da agéncia de
divida do Tesouro diz que “é
dificil afirmar que vai ser um bom
negocio para Portugal” — para
tal, seria necessario antecipar
o cAmbio a que serd feita a
conversdo de euros para yuans
no momento do reembolso.
Desde Abril de 2015, a paridade
do renminbi face ao euro tem
vindo a evoluir de forma favoravel
as intencdes portuguesas, com
uma constante depreciacdo da
moeda chinesa - s6 desde o inicio
deste ano, a descida foi de 6,35
por cento. A reacdo inicial das
autoridades chinesas foi a de
procurar conter a depreciagdo
através da venda de reservas
em moeda estrangeira. Mais
recentemente, especula-se sobre
a possibilidade de reversao de
parte do caminho feito no sentido
de uma maior liberalizagdo do
mecanismo de cAmbio do pais.
A trajetoria de descida do
renminbi sucedeu a mudangas
neste mesmo mecanismo, que
afere a paridade da moeda
contra um cabaz de divisas,
tendo como referéncia valores
de venda no mercado offshore,
e estd circunscrito num intervalo
de variagdo positiva ou negativa
de dois por cento. O mecanismo
é marcado por uma constante
intervencdo do banco central.
Em maio ultimo, por exemplo,
foram introduzidos novos factores
de ajustamento “contra-ciclico”
na calculo da variacdo diaria
do cambio, entendidos pelos
analistas como uma forma de
contrariar o mercado.

Mas, onde o cambio do renminbi
oferece ao devedor de outras
divisas incerteza quanto aos
custos finais de financiamento,
assegura por outro lado uma
potencial maior procura da parte
dos investidores chineses.

Jodo Duque nota que “uma
entidade chinesa ao tomar
divida na moeda em que faz

a sua contabilidade passa
esse risco para o emitente
e sabe que a taxa fixada e o
valor emprestado ndo serdo
corroidos por efeitos cambiais”.
O economista lembra que sao
hoje vérias “as instituicdes
chinesas que tém presenca em
Portugal e que podem através
desta forma assegurar que o0s
valores a repatriar no futuro
ficam garantidos”.
Descontando o risco cambial,
a grande vantagem para
Portugal estard no “acesso facil
a um mercado de gigantescas
proporcdes” para as necessidades
portuguesas. “Penso que a grande
questdo é comecar pouco a
pouco a habituar os investidores
chineses ao emitente Portugal e
poder assim abrir portas para
futuras emissdes e atrair pois
esses investidores”, afirma o
economista portugueés.

A aprovacdo do Banco Popular
da China acontece numa altura
de gradual abertura do mercado
financeiro chinés onshore a
investidores externos — desde
julho, por exemplo, é possivel
investir em obrigac¢des do
mercado interbancério chinés
através de Hong Kong - e em
resultado da intencédo das
autoridades centrais chinesas de
ampliarem o uso do renminbi-a
chamada internacionalizacdo,
sancionada pelo Fundo Monetario
Internacional no ano passado ao
reconhecer a moeda como divisa
de reserva no cabaz de direitos
especiais de saque da instituigo.
Além de Portugal, outros dois
paises europeus emitiram ja
divida soberana denominada
em renminbi no mercado chinés:
Polonia e Hungria. A Bielorrussia
podera fazé-lo no préximo ano.
Em julho, a Hungria obteve
uma taxa de juro de 4,85 por
cento numa emissdo no valor
de mil milhdes de yuans. A
Poldnia, primeiro pais europeu
a avancar para as chamadas
‘panda bonds’, obteve uma taxa
de 3,4 por cento numa emissao
de trés mil milhdes de yuans,
em agosto de 2016.

A dltima colocacdo de obrigagdes
portuguesas no mercado (a 10
anos), a 13 de setembro, obteve
uma taxa de 2,785 por cento.V
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Joao Lourenco promete luta contra corrupcao
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O novo Presidente angolano, Jodao Lourenco,
prometeu que o combate ao crime econdmico e a
corrupcao sera uma “importante frente de luta” e
a “ter seriamente em conta” no mandato de cinco
anos que iniciou na ultima terca-feira. A posigao
foi assumida por Joao Lourenco na cerimdnia
oficial de investidura como novo chefe de Estado
angolano, que decorreu em Luanda perante
milhares de pessoas que assistiram igualmente a
despedida de José Eduardo dos Santos, apds 38
anos no poder. “A corrupgao e a impunidade tém
um impacto negativo direto na capacidade do

Ef BRASIL
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Estado e dos seus agentes executarem qualquer
programa de governagao. Exorto por isso todo o
nosso povo a trabalhar em conjunto para estripar
esse mal que ameaca seriamente os alicerces da
nossa sociedade”, afirmou Joao Lourenco, perante
uma forte ovagao popular.

Presidente Michel Temer constituido arguido
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O Presidente brasileiro, Michel Temer, foi
oficialmente constituido arguido, quarta-feira,
numa denuncia em que é acusado da pratica
dos crimes de obstrucao a Justica e organizagao
criminosa, pela Procuradoria-Geral da Republica
(PGR), em setembro passado. A notifica¢ao foi
entregue pelo deputado Fernando Giacobo,
secretario da Camara dos deputados (camara
baixa parlamentar), que disse que cumpriu a tarefa
“com tristeza, pelo momento que atravessa o
Brasil, com todo um mar de corrupcao”. Também
foram notificados os ministros da Presidéncia,
Eliseu Padilha, e a Secretaria-Geral, Wellington

Moreira Franco, incluidos na mesma denuncia. O
Presidente ja passou por uma situagao semelhante
em 29 de junho, tendo as acusagdes sido rejeitadas
numa votacao no plenario da camara baixa.
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Reforgcando os seus esforgos exaustivos imediatos de alivio no rescaldo do Tufao
Hato, a Sands China Ltd. comprometeu-se a doar 65 milhdes de patacas (30 milhdes
da Sands China e uma contribuicdo de 35 milhées da Adelson Family Foundation)
para apoiar a recuperagao e reconstrugdo a longo prazo de Macau. A Sands
China agradece o altruismo dos membros da sua equipa em prol da comunidade,
demonstrando espirito de equipa e de assisténcia mutua.

Assisténcia profissional e técnica

Ciente dos enormes desafios que a cidade enfrentou devido a falta de servigos de
engenharia e técnicos no rescaldo dos dois tufdes, a Sands China tomou a iniciativa
de contactar as autoridades de Macau para oferecer tal apoio sempre que possivel.
Transportes

A Sands China efectuou donativos a quatro organiza¢des ndo-governamentais,
incluindo a Caritas Macau, Sociedade Fuhong de Macau, a fim de reparar veiculos
motorizados danificados durante o tuféo. Entretanto, foram disponibilizadas quatro
carrinhas de 7 lugares a Caritas Macau para garantir a continuidade do seu servigo
Good Take Express.

Limpeza e substituicdo de mobiliario

Os colaboradores da Sands China ajudaram na limpeza do lixo e instituicbes de
solidariedade social a substituir mobiligrio.

Apoio as pequenas, médias e microempresas

* Desde que os fornecedores o0 pegam, a Sands China agilizard o pagamento de bens
e servigos fornecidos em agosto de 2017 pelas PMEs e microempresas, empresas
“Made in Macau” e jovens empreendedores.

* Também mediante pedido, adiantara em 50% contratos emitidos entre setembro
e dezembro. Com base nos valores médios destes servicos, o total estimado deste
adiantamento deverd atingir 25 milhées de dodlares (200 milhdes de patacas).
Distribuicao de recursos

A Sands China enviou os barcos da Cotai Water Jet a Hong Kong para trazerem agua
potavel e distribui-la a populagéo, aos colaboradores e seus familiares, tendo ainda
distribuido alimentos e artigos de primeira necessidade.

Apoio a longo prazo

A Sands China criaré um fundo para financiar os estudos aos filhos das vitimas mortais do tuféo.

PLATAFORMA MACAU | 29 de setembro 2017
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Acordo com Australia é exemplo
para Mar do Sul da-C}rtrr&‘
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NO INICIO DE SETEMBRO, XANANA

MAO FOI RECEBIDO EM FESTA.
PRATICAMENTE 18 ANOS DEPOIS DE
TER VOLTADO AO PAIS PELA PRIMEIRA
VEZ APOS ESTAR PRESO EM JACARTA,
0 “PAI” DA NACAO TIMORENSE TRAZIA
MAIS UMA VITORIA. DIAS ANTES, A
30 DE AGOSTO, EM COPENHAGA, A
DELEGACAO TIMORENSE QUE LIDERA
HA UM ANO E A SUA CONGENERE
AUSTRALIANA FINALMENTE
ALCANCARAM UM ACORDO SOBRE
0S “ELEMENTOS CENTRAIS” DA
DELIMITACAO DE FRONTEIRAS
MARITIMAS ENTRE OS DOIS PAISES.

%UANDO CHEGOU A TIMOR-LESTE
G

Simbolicamente, o acordo foi alcancado
no dia em que se comemoravam 18 anos
da consulta popular em que os timorenses
escolheram a independéncia, mas o seu
anuncio s6 foi feito no dia 4 de setembro,
exatamente 18 anos depois da manha em

(T /ORFIES ) m2Frs EXCLUSI

que o entdo secretario-geral da ONU, Kofi
Annan, leu os resultados que confirmavam
a vitéria da independéncia.

Essas “coincidéncias” sdo hoje recordadas
em alguns ‘outdoors’ gigantes que
continuam a marcar o feito nas mesmas
ruas de Dili, onde outros cartazes, em
inglés, agradecem a “Julie”, Julie Bishop,
a chefe da diplomacia australiana, pelo
seu sim ao acordo.

Apesar do conteudo concreto do acordo
continuar por ser revelado - e de ndo se
saber ainda qualquer detalhe sobre o que
significa exatamente partilhar os recursos
do importante poco do Greater Sunrise —
Timor-Leste recebeu a noticia em festa.
Xanana Gusmao, o negociador-chefe — é
para ja este o seu unico titulo depois
de uma longa carreira politica em que
foi lider da resisténcia, Presidente da
Republica, primeiro-ministro e ministro
do Planeamento e Investimento Estratégico
— foi recebido em apoteose em Dili.

Uma longa caravana recebeu a equipa
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negociadora, assinalando um acordo
que é crucial ndo apenas em termos das
fronteiras em si, mas que inclui ainda
um acordo sobre o estatuto legal para o
desenvolvimento do poco de gas de Greater
Sunrise no Mar de Timor.

No comunicado em que da conta do
acordo, a Comissdo de Conciliacdo das
Nacdes Unidas explica que a reta final foi
alcancada em reunides em Copenhaga,
na ultima semana de agosto, mas remete
mais detalhes s6 para mais tarde.

0 acordo abrange “os elementos centrais
da delimitagdo dos limites fronteiricos no
Mar de Timor (...) aborda o estatuto legal e
o0 estabelecimento de um regime especial
para Greater Sunrise, um caminho para o
desenvolvimento do recurso e a partilha
da receita resultante”.

“Até que todas as questdes sejam
resolvidas, o acordo permanecerd
confidencial. No entanto, as partes
concordam que o acordo alcangado em 30
de agosto de 2017 é um marco significativo
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nas relaces entre si e na amizade histérica
entre os povos de Timor-Leste e Australia”,
refere o comunicado.

Recorde-se que os campos do Greater
Sunrise, localizados em 1974, contém
reservas estimadas de 5,1 trilides de pés
cubicos de gés e estdo localizados no
mar de Timor, aproximadamente a 150
quilémetros a sudeste de Timor-Leste e
a 450 quilémetros a noroeste de Darwin,
na Australia.

Xanana Gusmao saudou o acordo e
agradeceu “a determinacdo e habilidade”
da comissdo em conduzir um processo
“longo e as vezes dificil” que permite a
populacdo timorense “alcangar o sonho de
soberania total e finalmente estabelecer os
limites maritimos com a Australia”. “Este
é um acordo histérico e marca o inicio
de uma nova era na relacdo de amizade
entre Timor-Leste e a Australia”, referiu
na altura.

Agio Pereira, ministro de Estado e
membro da delegacdo timorense, ecoou 0s
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comentarios de Xanana Gusmaéo, saudando
o papel do lider histdrico timorense neste
processo. “Este acordo foi possivel devido
a forca e lideranca do pai da nossa nagéo,
o negociador-chefe Xanana Gusmao, que
trabalhou com a Comissdo e a Australia
para garantir a soberania politica e
econdémica da nossa nagao e garantir o
futuro do nosso povo”, disse.

Também a chefe da diplomacia australiana,
Julie Bishop, saudou o acordo que
classificou como um “dia histérico na
relacdo entre Timor-Leste e Australia. Este
acordo, que vai de encontro ao interesse
nacional de ambas as nagdes, reforca
os lacos de longa data entre os nossos
Governos e 0s Nossos povos”, disse.

Ja o presidente da Comissdo, Peter Taksoe-
Jensen, saudou os dois paises por terem
alcancado “uma solucdo equitativa e
equilibrada que beneficia ambos” depois
de negociacoes “desafiadoras”.

Mas a importancia do acordo vai muito
além da relacdo entre os dois vizinhos,
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como destaca num recente artigo o
diplomata e advogado singapurense
Tommy Koh.

Koh diz que numa altura de conflitos e
disputas em varios pontos do planeta —
entre os quais destacou a tensdo entre a
India e a China sobre as suas fronteiras
ou as varias disputas de soberania no Mar
do Sul da China - o acordo entre Dili e
Camberra é particularmente bem-vindo.
Assinala-se o facto de Timor-Leste ter
utilizado um instrumento que néo s6
legitima a Lei do Mar (UNCLOS, na sua
sigla em inglés) mas, mais do que isso,
recorre aos instrumentos disponiveis nessa
importante convencao para resolver uma
disputa fronteirica significativa.

Ainda que, formalmente, a comissdo ndo
tenha funcéo de tribunal e sirva apenas
como férum para apresentar uma reco-
mendacao as duas partes, a forma como
as negociacdes decorreram — ambiente
de confianca mutua e confidencialidade
—apontam para uma resolucdo que sera,
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O caso, sublinha o
advogado de Singapura
Tommy Koh, mostra
que “os paises que
tém disputas sobre os
limites dos seus mares
ou reivindica¢oes
concorrentes sobre a
soberania territorial
devem considerar
seriamente o uso da
conciliacao para as
resolver’.

necessariamente, implementada.
“Houve a vontade politica de ambos os
lados de encontrar um compromisso justo
e duradouro. Ambos os lados estavam
dispostos a dar e receber. Sem a necessaria
vontade politica, o caso ndo teria sido bem-
sucedido. Devemos felicitar os Governos
de Timor-Leste e a Austrdlia por darem
um bom exemplo para o mundo”, escreve
Koh no artigo publicado na pagina online
do Tembusu College, da Universidade
Nacional de Singapura.

0O caso, sublinha Koh, mostra que “os paises
que tém disputas sobre os limites dos seus
mares ou reivindicagdes concorrentes
sobre a soberania territorial devem
considerar seriamente o uso da conciliacdo
para as resolver”.

A conciliacdo é uma férmula, diz, que “ao
contrario da arbitragem e da resolucdo
judicial ndo é contenciosa e o resultado
é consensual e com ganhos para todos”.
Vital foi também, sublinhou, ter
conciliadores escolhidos “com sabedoria” —
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Timor-Leste e a Austrélia escolheram dois
cada, e estes quatro elegeram o quinto, o
embaixador Peter Taksoe-Jensen, como
presidente da Comissao. E, ao mesmo tempo,
garantir que os dois paises estavam “bem
representados”. No caso de Timor-Leste,
a nivel politico - com Xanana Gusmao
e 0 ex-ministro de Estado Agio Pereira
apoiados por dois grandes especialistas
juridicos, Vaughan Lowe e Michael Wood.
Do lado australiano, a equipa foi liderada
por Gary Quinlan, o vice-secretario do
Departamento de Relacdes Exteriores e
Comércio, apoiado pelos juristas Daniel
Bethlehem e Chester Brown.

Agora resta esperar algumas semanas
para que os detalhes do crucial acordo
sejam conhecidos. Um acordo que néo s6
aproxima politicamente Timor-Leste da
conquista total e formal da sua soberania
(falta ainda terminar as negociacdes com a
Indonésia), mas que pode definir o futuro
do desenvolvimento de Timor-Leste nos
préximos 50 anos. ¥
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Cooperacao BRICS é esperanca
para transformar a ordem internacional
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Oano de 2001 pode ser considerado
um ponto de viragem para a histo-
ria da humanidade. Nesse ano, a China
juntou-se 8 OMC, avancando rumo a sua
rapida ascensdo, e o economista-chefe
da Goldman Sachs, Jim O’Neill, criou o
conceito de “BRIC”, representando um
conjunto de paises emergentes.

O BRIC passou de um conceito de
investimento para um mecanismo de
cooperacao, de quatro paises para cinco,
criando ainda o mecanismo “BRICS+”
proposto atualmente pela China. Durante
este processo, a intencdo original ndo se
alterou: a esperanca de transformar a
ordem internacional.

FORCA MOTRIZ DE
TRANSFORMACAO:
COOPERACAO ENTRE PAISES
EM DESENVOLVIMENTO, TRES
INDICADORES DE SUCESSO

F M WANG YIWEI* | 5 5 %749 CHINA DAILY
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O contributo dos BRICS para o
crescimento econémico mundial esta
perto dos 50 por cento, estando prestes a
ultrapassar o G7 e atribuindo uma nova
vitalidade ao comércio e investimento
em todos os setores. A economia dos
cinco paises do BRICS, representando
anteriormente 12 por cento do total
mundial, representa agora 23 por cento,
contribuindo mais de 50 por cento para
0 crescimento economico mundial. O
comércio e investimento entre os cinco
paises aumentou acentuadamente.
A influéncia destes em importantes
instituicdes financeiras internacionais
como o Banco Mundial ou o FMI atingiu
um novo patamar. A cooperacdo BRICS
deve servir de motor para a cooperacao
dos mercados emergentes e paises em
desenvolvimento. Em julho deste ano,
durante um encontro com 0s ministros
dos Negocios Estrangeiros dos BRICS,
o Presidente Xi Jinping referiu que a
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cooperacgdo BRICS é algo de inovador,
indo para além da via tradicional da
alianca politica ou militar, construindo
uma nova relacdo de parceria néo-
alinhada. Vai também para além do
anterior conceito de relagido formada
a partir de bases ideoldgicas, passando
para uma nova via de respeito mutuo e
desenvolvimento conjunto. Deixa para tras
0s anteriores conceitos de vencedores e
perdedores, praticando o beneficio mutuo
e a cooperacdo mutuamente benéfica.

VIA DE TRANSFORMACAO:
RECONSTRUCAO DA CADEIA DE
VALORES E REEQUILIBRIO DA
ECONOMIA MUNDIAL

No ano passado, os BRICS investiram
197 mil milhdes de d6lares em paises
estrangeiros, sendo que o investimento
dentro do grupo representou
apenas 5,7 por cento. Desta forma, a
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cooperacdo BRICS realca a harmonia
das estratégias de desenvolvimento,
criando um grande mercado de
investimento, uma grande circulacao
monetdria e uma grande interligacao
de infraestruturas. Desta forma é
concretizado um desenvolvimento
inclusivo e conjunto, promovendo-se
o0 sistema de divisdo internacional de
trabalho e a otimizacdo da cadeia de
valores mundial. A cooperacdo BRICS
ja ultrapassa o campo econémico, sendo
movida pelas “trés forcas” da politica,
economia e cultura, e criando uma
estrutura de cooperacdo abrangente
e a vdrios niveis. Com base num auto-
posicionamento, uma perspetiva de
longo prazo e um desenvolvimento da
reforma estrutural, os BRICS procuram
novos motores de crescimento e novas
vias de desenvolvimento. A cooperacdo
BRICS tem como base o crescimento e
transformacdo através da inovacdo e a
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transicédo das forcas motrizes tradicionais
a favor de forcas modernas. Através da
reforma serdo superados os obstaculos
ao desenvolvimento econdmico, serdo
eliminados os entraves desnecessarios
presentes no sistema e serd estimulada
a vitalidade do mercado e da sociedade,
concretizando um crescimento de maior
qualidade, mais sélido e mais sustentavel.
Desta forma é também promovida a
reforma estrutural da economia mundial,
efetuando o seu reequilibrio.

DIRECAO DE TRANSFORMACAO:
LIGACAO DO PASSADO COM O
FUTURO, ABERTURA E A INCLUSAO

Tal como Xi Jinping referiu, os BRICS
sdo defensores da paz mundial e
edificadores da ordem e seguranca
internacionais. A cooperacdo BRICS
encontra-se numa fase crucial de
ligacdo entre o passado e o futuro. Nos
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ultimos dez anos, os BRICS tém unido
esforgos e conseguido um crescimento
que fez deles novas forcas na economia
mundial. Nestes dez anos, os BRICS
procuraram avangos e desenvolvimentos
conjuntos. Tendo o pragmatismo como
prioridade, foi promovida a cooperagado
mutuamente benéfica e os paises
atreveram-se a desempenhar um maior
papel no cendrio mundial. Na base
do espirito BRICS estdo o tratamento
igualitdrio, a busca de pontos de
convergéncia, a inovacdo pratica, a
cooperacdo mutuamente benéfica e
0 enaltecimento pessoal através do
enaltecimento de outros, convergindo ai
todos os esfor¢os conjuntos dos ultimos
dez anos. Para além disso, o grupo BRICS
promove ainda a “Agenda 2030 da ONU
para o Desenvolvimento Sustentavel”, a
solidariedade e cooperacdo, a abertura
da economia mundial e o sistema
comercial multilateral, para que a

)
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globalizacdo econdmica avance numa
direcdo de desenvolvimento inclusivo
e do beneficio global.
Olhando para o futuro, a cooperacao
BRICS esté ligada ao futuro da ordem
internacional. A criacdo do Novo
Banco de Desenvolvimento dos BRICS
e do Banco Asiatico de Investimento
em Infraestruturas representa uma
nova forca na governacdo financeira
internacional, promovendo uma
ordem mais equilibrada e de beneficio
global. A criagdo do Novo Banco de
Desenvolvimento do BRICS é também
0 mais recente exemplo de um esforgo
conjunto de grandes paises ao nivel
da China na criacdo de uma ordem
internacional mais inclusiva. ¥V
* Professor do programa Jean Monnet
da Universidade Renmin da China e
investigador do Instituto Chongyang
de Estudos Financeiros dessa mesma
universidade.
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A cooperacao BRICS
ja ultrapassa o campo
economico, sendo movida
pelas “trés forcas” da
politica, economia e
cultura, e criando uma
estrutura de cooperacao
abrangente e a varios
niveis.
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Politica de proximidade
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HEGOU A TEMPO DAS

ELEICOES AUTARQUICAS,
ESSE MOMENTO EM QUE A
DEMOCRACIA REPRESENTA-
TIVA PARECE APROXIMAR-
SE MAIS DOS CIDADAOS E O
COMPROMISSO VINCULATIVO
COM AS PESSOAS GANHA O
ESPACO QUE ESCASSEIA.

Aprogressiva perda de confianca
na classe politica tem aumentado
nas ultimas décadas em todos
o0s paises ocidentais, refletida
de modo brutal no aumento
constante da abstencdo, a partir
dos anos 80 do séc. XX.

Asrazdes desta aparente
apatia sdo vastas e complexas.
As ideologias robustas de
contornos precisos que
caracterizaram a organizacdo
dos partidos politicos e
governos durante décadas
(definindo posicionamentos
politicos solidos e homogéneos)
foi esmorecendo a par
do surgimento de novas
aspiracdes e posturas civicas
menos comprometidas com
solucdes totais e definitivas,
mais apostadas nas causas
pontuais e transversais. As
identidades politicas dos
cidaddos tornaram-se mais
fluidas, mais individualizadas e
flutuantes, e a relagdo estreita
entre o partido politicoe a
identidade social mais diluida.
Esta nova constelacédo
paradigmdtica é em tudo
devedora de uma nova
conjuntura internacional
que produz efeitos no mundo
da vida das pessoas, dos seus
interesses e da forma como

se perspetivam a si mesmas
e ao seu futuro. O triunfo
da economia de mercado,
as alteracdes nas relacdes
laborais, a globalizacdo de
bens, culturas e pessoas, as
sucessivas crises financeiras,
econdmicas e politicas que
abalaram o Mundo instalam
nos cidaddos, em primeira
instancia, a sensacdo de que a
autoridade, o poder nas suas
diferentes dimensdes é hoje
algo distante - transnacional -
dificil de perceber e controlar.
E quando as pessoas sentem
que “ndo é possivel mudar a
sociedade” a militancia politica
perde sentido ou canaliza-se para
novas formas de participacdo em
torno de outros temas.
Ainda que muitas vezes
perdidas na confusdo intensa
das redes sociais, baralhadas
pela informacéo superficial
e distorcida que circula
na Internet ou nos shows
televisivos da politica light, as
pessoas tém hoje aspiracdes
mais exigentes; e tém, acima
de tudo, um nivel de formacéao
muito superior ao dominante
nas ultimas décadas do século
passado. E esta € uma esperanga
e um facto que os “politicos”
tém de compreender.
As autdrquicas podem e
deveriam abrir o caminho a
uma democracia de melhor
expressdo, atenta. Uma
democracia de proximidade,
prolongada, para além do
voto, numa dindmica local,
comunitdria, inteligente e
mobilizadora. ¥V
*Presidente do Politécnico do
Porto
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Os recados das sondag
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As sondagens sdo como as
perguntas. Gostamos mais

ou menos delas consoante nos
interpelam e a leitura que fazemos
do momento e da circunstancia
em que se nos colocam. Mas sdo,
sempre, um olhar sociolégico
num determinado periodo de
tempo que nos deve obrigar a
dar respostas e a colocar novas
questoes.

Acertam e erram. Ndo porque
usem o0 método do pimpampum,
ou por serem feitas ao sabor da
encomenda, mas porque como
espelho da realidade sdo elas

#25 opiniao|27
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proprias vitimas da mudanca
dessa realidade. N&o é confuso.
Elas préprias podem contribuir
para movimentos sociais que até
ai tinham estado adormecidos.
E por isso que sdo relevantes.
Quando feitas por entidades
independentes e crediveis.
Mais a mais numas eleicoes
autarquicas, aquelas em que
a proximidade entre eleitores
e eleitos é decisiva e em que,
efetivamente, os 15 dias oficiais
de campanha contribuem para
mudancas eleitorais que podem
ser significativas.

DOMINGOS DE ANDRADE* | 7% JORNAL DE NOTICIAS

AsdaUniversidade Catélica para
0JN sdo bem o rosto do que esta
em causa nos concelhos onde
foram feitas. A do Porto, que
reveldmos ontem, mostra um
empate técnico entre Rui Moreira,
atual presidente e candidato, e
Manuel Pizarro, ex-vereador e
candidato socialista. Com Alvaro
Almeida, pelo PSD/PPM, reduzido
auns meros 13%.

Sdo numeros surpreendentes. Mas
que obrigam a que os candidatos
reflitam sobre o que os seus
eleitores pensam e querem. Sdo
eles que devem ler os numeros

para tentarem perceber de que
forma estdo oundo a fazer chegar
as suas propostas aos eleitores. Ou
como estdo a ser entendidos 0s anos
de governacdo. E, no limite, que
sinal estdo a passar os inquiridos
sobre o “divorcio” entre os dois
candidatos que foram parceiros
de uma governacdo que sempre
pareceu feliz. Ou que recado estdo
a passar sobre a “turistificacdo”
da cidade”. Sobre o transito e
estacionamento. Ou sobre o0 apoio
social e a habitacdo, s para citar
os temas mais referenciados pelos
portuenses inquiridos.

ens

O que parece claro é que os
eleitores querem, em pleno século
XXI, o dos “gostos” apressados
nas redes sociais, que os eleitos
e os candidatos a serem eleitos
descam as ruas, se misturem
e percebam os problemas e
prioridades do territorio onde
vivem. Nédo é fanfarra.
E que o voto s6 conta no dia das
eleicdes. E pertence ao livre-
arbitrio de cada cidadédo. Por
muito que isso custe a quem
entende ter o dever e a missdo
de instruir os votantes.
*Diretor-Executivo
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A agenda alema e as invasdes barbaras
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TUDO FICA IGUAL EM PORTUGAL

DEPOIS DAS ELEICOES NA ALEMA-
NHA? NAO. TUDO VAI MUDAR PARA
A UNIAO EUROPEIA E, POR TABELA,
PARA PORTUGAL.

Para bem ou para mal: pela méo do
novo governo alemdo, a UE terd nos
préximos quatro anos a sua maior
transformacéo e aprofundamento. S6
para mal: se ndo for um aprofundamento,
serd uma desintegracéo por efeito das
forgas centrifugas nos paises do sul e
na Europa central, como a Poldnia ou a
Eslovaquia, e pelas politicas nacionalistas
da Alemanha. J4 hd muito que o governo
alemdo se sente tentado a isolar o
pais na sua ilha de prosperidade e a
aproximar-se do bloco euro-asiatico,

KT - FAEHTE MIGUEL SZYMANSKI* | 4 H#7% DIARIO DE NOTICIAS

a comecar pela Russia, em detrimento
do projeto europeu.

A coligacdo que ird agora governar na
Alemanha tem de decidir se aposta numa
Unido Europeia de institui¢cdes reforcadas
alongo prazo, como a apregoa Macron,
ou se continua a navegar a vista, o que
levaré ao colapso do Euro. Mas ha mais
mudancas a acelerar o processo de
coesdo ou fragmentacdo da UE: Draghi
e Juncker entregardo, respetivamente, a
em breve a presidéncia do Banco Central
Europeu e da Comissao Europeia aos seus
sucessores. Se o futuro presidente do BCE
for o candidato mais bem cotado, que
atualmente é presidente do Bundesbank,
o projeto duma Europa mais solidédria
(leia-se: mais cara para a Alemanha e
por isso tema tabu para Berlim até ao
dia de ontem) sofre logo a partida um

golpe. J& com Juncker sai um europeu
convicto, mas fraco e erratico que seguiu
sempre a voz de Merkel.

A UE, o tema de longe mais importante
para a Alemanha, e para todos os
restantes paises da Unido Europeia,
foi estrategicamente eclipsado durante
a campanha eleitoral alema. Nos 96
minutos do unico debate televisivo da
campanha eleitoral entre os dois lideres
dos partidos da anterior coligacdo (Merkel
pela CDU e Schulz pelo SPD) néo se falou
um sé minuto sobre a UE. Ndo se falou,
porque ambos os candidatos sabiam
que qualquer debate sobre a Europa
iria custar votos ao centro e fortalecer
posi¢Oes radicalmente antieuropeias,
de “defesa das poupancas” e de saida
da moeda unica, defendidas pela AfD,
a “Alternativa para a Alemanha”, que

MmMEBRAIE ZEFXADERMAA=
EN) ERRZTNEETAREAERRE
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FEEWARWEER FE-
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KNREEZE WEBEANERBAN
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ArmERCERSESIBNTER
(Schulz) 5 EMEMR) 2 MM —pER
EEI6NEERBMMAREB—D
ERINARBE-HEBEEFIE BER
73 W L2 8 AR JAE T BR S BN B9 &Y
MHEENERRAEB BAERESESR
MRB PR AKRINR T REUNA L
BN -BESEERE(AD)ERHE
FEIRRERBE -—GREBR ILRE
Ea—BARERKIRE BREATF
FoER HEARTE(FOP)NEREE
HRRmEBERT R EREH R
RRETRELEE ERETREB TR
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BHERNEERENEDLLEESRNA
EEBRTREE) SFWMRERNEER
HERTERIBRZREE HEAA

colocou desde ontem as posi¢cdes da
extrema-direita no centro do debate
politico. Mas também os liberais do
FDP sdo perigosos para os paises do
sul da Europa: advogam a expulsdo da
Grécia do Euro e defenderdo o mesmo
contra Portugal, quando os sinais de
crise voltarem a fazer-se sentir (a divida
publica de Portugal, em percentagem do
PIB, j4 é maior do que era a da Grécia
no inicio da crise do euro). E dentro do
SPD de Schulz hd muitos antieuropeus,
pro-russos, tal como por maioria de razdo
no “die Linke”, mais a esquerda. Ou
seja: a politica alema esconde a direita,
ao centro e a esquerda, enormes riscos
para a UE.

Por enquanto, Portugal continua a
beneficiar das “invasdes barbaras”.
Investimento estrangeiro em imobilidrio,
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adesdo a privilégios fiscais para
estrangeiros, vistos gold (opacos e
suspeitos), turismo desenfreado, atrizes,
atores e vedetas reformadas. A vaga de
invasédo é de fundo: mais de metade dos
alunos de mestrado da Universidade
Nova de Lisboa, na drea de Economia e
e Gestdo, sdo estrangeiros. Dum total de
600 alunos, 98 sdo alemades, 50 italianos
além de mais 40 nacionalidades. Lisboa e
Porto estdo a transformar-se em cidades
europeias cheias de jovens de todo o
mundo. Na costa algarvia ou na Costa
da Caparica passeiam-se reformados
holandeses, alemées, escandinavos e
brasileiros. Portugal é neste momento
uma mistura de Silicon Valley e Florida
com dieta mediterrdnica e pastéis de
nata. A UE, a estabilidade politica, a
seguranca, o clima e as ligacGes aéreas de
baixo custo sdo os motores da economia
portuguesa.
Mas a conjuntura é fragil, como se sente,
quando uma empresa low cost, que
representa o pior do turbo-capitalismo
e da irresponsabilidade social, corta
umas centenas de voos para Portugal.
Muito mais grave serd se, a Alemanha
com 0 seu novo governo, ndo der passos
claros a favor duma UE, em que o poder
e ariqueza, ndo se acumulam entre
Frankfurt e Berlim. ¥V
*Correspondente do Fer Freitag e
colunista do Portugal Post
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JON T (Merkel) RSSO B 1E - B H
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Oresultado da AfD deixou a quarta
reeleicdo de Merkel no lugar de uma
nota de rodapé das elei¢des germani-
cas. A. Gauland, um dos chefes de fila da
horda nacionalista e xenofoba que vai
entrar de tropel no Bundestag, anseia
pelo dia em que os alemdes possam re-
cordar os seus feitos bélicos na II Guerra
Mundial do mesmo modo como os franc-
eses recordam as vitérias de Napoledo,
como se o0 imperador e o Fiihrer fossem
comparaveis e como se existisse alguma
proibicdo aos numerosos estudos inter-
nacionais que enaltecem a competéncia
militar de Manstein, Guderian ou Rom-
mel. Helmut Kohl foi o ultimo chanceler
a considerar que a “culpa alema” (Die

HY R

a temivel normalidade
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Deutsche Schuld) pela busca catastréfica
de poderio, culminada no Holocausto,
ainda ndo tinha prescrito, sendo isso
positivo ndo s6 para a Europa como para
defender a Alemanha dos seus préprios
demonios. Gauland é a versdo extrema
de uma aspiracdo pela “normalidade”
do egoismo nacional que foi manifes-
tada pela primeira vez pelo chanceler G.
Schroder (1998-2005). Schroder submeteu
0 seu pais a uma brutal austeridade com-
petitiva, preparando-se para o euro como
para uma guerra. As eleicdes alemas
sepultam a ilusdo de que a vaga de rena-
cionalizacgdo virulenta havia terminado
na UE. A AfD promete estar na linha da
frente dos partidos ultranacionalistas,

EEBREZGEE RN REFREIRKE
EEFNRERBEER T EEERE AR
REUNH IR —RmEEMEHNE L%
1EEI 20115 EEEEHNLE T~ R - B
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B R AN BIRE LR T IEAR — AL
B BE-—EERML BESREEREN

M ERES—IBNOERRRE B
BHDREEBRINREAEGE T
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que trazem no seu programa nio ap-
enas a destruicdo da UE mas também o
colapso de tudo o que tem evitado uma
nova grande guerra em solo europeu.
Quando em 2011 Glnther Oettinger, o
homem que Merkel colocou na Comissdo
Europeia, pediu para os paises que tinham
cometido o “pecado” da divida excessiva
terem, compulsivamente, as suas ban-
deiras a meia haste nas institui¢es da
UE, ninguém o demitiu. O nacionalismo
neonazi da AfD é um problema de “nor-
malidade” em sobredosagem. A contagem
decrescente para a fragmentagédo europeia

voltou a acelerar.V
*Professor Catedratico da Universidade
de Lisboa
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Centro de Ciéncia de Macau

AERSE

Galeria da Ciéncia do Espaco

BRI 2RI AT © B2 S
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Concebida como uma Academia de Ciéncias
Espaciais, os visitantes tém a oportunidade
de aprender sobre exploracdo espacial e de
fazerem os treinos dos astronautas.

B 10 E T 68EF
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10h-18h

Galeria1-Centro de Exibi¢oes
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Teatro Cientifico

Eco-Herdis ao Resgate
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As pessoas estd a poluir a nossa cidade!
Macau e o mundo estdo em risco de se
tornarem aterros sanitarios! Vamos unir-nos
numa Miss3o de Resgate!

Eco e Herdijuntaram forcas para ajudara
gerira producao de residuos pelo mundo.
Vao ensinar-te como gerir a producao de
residuos e aplicar o Principio dos 4Rs -
Reduzir, Reutilizar, Reciclar e Reparar—no
dia-a-dia.

(€[05)

Galeria 5—Centro de Exibicoes

£ Até14/1/2018
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Think Brick
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Para encorajar as criancas e jovens a
desenvolverem a criatividade, cultivarem

o0 pensamento cientifico e promoverem o
conceito educacional STEAM (isto é, ciéncia,
tecnologia, engenharia, arte e matematica).
Em colaboragdo com a Semia Limited e
LECO® Education, brincam e aprendem com
as atividades educativas da LEGO®.

Os participantes podem desfrutar de uma
experiéncia de construgao com pegas
LEGO®, montar ou programar robds e
entusiasmarem-se coma aprendizagem de
diferentes tipos de ciéncia.

LF10BFE 65
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10-18h

Galeria 2—Centro de Exibicoes

30

ja& agenda

FE Até 11/10
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Primeiro Festival de Cultura
Maritima de Macau
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A Associagdo Histéria e Cultura do Porto de
Macau convida todos os residentes e visitantes a
participarem nas diversas atividades do Festival
de Cultura Maritima de Macau, que pretende
comemorar a longa ligacdo e cultura maritimas
de Macau.

Dos varios eventos do programa destacam-se

a exposicao de um veleiro especial ‘ancorado’
na Praga do Lago Sai Van. Além dos passeios

no lago, pode-se participar em visitas guiadas,
workshops, palestras, clubes de leitura e
passeios ecoldgicos.

108 =M E8KF

FEE S

10h-20h

Pracado Lago Sai Van
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“Reconquistar a Cultura: Uma
Exposicao de Escrita Criativa
Manuscrita”
EABREHELCSBEMEB IR HBENE
{E o tEmBER T AMMRRGENERR 22— T
ER2XTF) NEBY  REHRRERNERS
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A exposicao inclui 65 obras do mestre Henry
Kwok e dos seus alunos, pondo em destaque
uma das formas mais originais da caligrafia
manuscrita. A mostra é uma viagem pela
caligrafia dos roteiros e manuscritos e formas
criativas do uso da letra manuscrita, uma forma
tradicional de comunicagdo utilizando apenas
papel e caneta.

FFORFERE E106F

IESRBIERR / EELEERS R
9h-22h

Galeria do Edif. Team - IFT

Colinade Mong-Ha

F Até 3/12

Macau Ilustrado - Exposicao dos
Planos e Desenhos Arquitetonicos
da Cidade da Colecao dos Arquivos
de Macau

Bl RP — R U AR 8 K R R E
AlRE
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Esta exposicdo apresenta uma selecio de cerca
de 60 planos e desenhos arquitet6nicos da
cidade, organizados por categorias, permitindo
aos visitantes terem uma ideia concreta da
evolugdo e do desenvolvimento de Macau,
desde o final do século XIX até ao final da
primeira metade do século XX. O espdlio
pertence aos Arquivos de Macau.

LT 108 = FA68F
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10h-18h

Arquivo de Macau, Av. Conselheiro Ferreira

de Almeida 91-93

Meus Sonhos”, € composto por varias esculturase
pinturas, num total de 17 pegas (conjuntos).

% Até 12/11
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Um Bonsai dos Meus Sonhos
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O Museu de Arte de Macau decidiu, apés um
processo de sele¢do, nomear Wong Cheng Pou, um
artista de Macau, para participar na “s7* Exposi¢ao
Internacional de Arte—Bienal de Veneza”. O projeto
artistico de Wong intitulado “Um Bonsai dos

28/9 — 27/10

Expressionist Drawings
Desenhos Expressionistas de
Macau

Gonsalo Oom Saldanhatz BE i@ iBEIER
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Exposicao de Gongalo Oom Saldanha onde

o artista expressa, através das suas obras, a
consciéncia abstrata dos seus sentimentos e a
sua percepgao da realidade enquanto pintor.
Os desenhos expressionistas, agora em
exposicao, complementam e equilibram o

seu “ser”, pintando a cidade onde atualmente
reside—Macau -, e transmitem a sua ligacdo
acomunidade local. A maioria das obras sdo
desenhadas a carvao, mas estao também em
exposicao algumas telas a tinta preta, lapis e
outras canetas.

SRPISTAL R L it T A 22 R

Creative Macau—Centro Cultural de Macau R/C

ZE Até 5/10
BEEE
E1JE=
Viagens de outros Tempos -
Exposicao Retrospectiva das
Ligacoes Maritimas entre Macau e
as Ilhas
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Até finais do século XX, o barco era um
importante meio de transporte para as pessoas
se deslocarem entre a peninsula de Macau e
asilhas de Taipa e Coloane. Esta exposi¢ao
apresenta, pela primeira vez ao publico, uma
série de documentos originais da empresa
gestora dos ferries, fotografias, bilhetes de
viagem, jornais e publica¢bes comemorativas
relativos as lanchas. Os ecras eletrénicos
interativos apresentam “A Evolucdo da
Topografia de Macau”, mostrando as linhas
costeiras do territdrio e as rotas das lanchas em
diferentes épocas. Os visitantes podem ainda
experienciar um passeio de barco virtual —em
3D - baseado no modelo de balsa Kuong Kong!
LF 106 =R ETEF
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10h—19h

Casas de Nostalgia das Casas da Taipa

Av. da Praia, Taipa

- BT

AnimArte NAM VAN
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Uma das principais atragoes da cidade, ao

longo do passeio maritimo da Avenida da

Praia Grande. Inclui um pavilhdo de artes, lojas
culturais e criativas, o Café IFT, o mercado de
artesanato de fim de semana, uma area de
exibicao de graffitis, gaivotas, e muito mais!
BENRKEREENES

Lago Nam Van - Avenida da Praia Grande

ARSH R/ VERSH R TikE RE
Conheca os pandas gigantes
e os pandas vermelhos
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Porque n3o levar as criangas ao parque para
ver os pandas gigantes Kai Kai e Xin Xin e seus
filhotes gémeos Jian Jian e Kang Kang? No
Pavilhdo dos Pandas Gigantes de Macau todos
os dias, das 14h30 as16h30!

Além disso, podera ainda visitar os dois pandas
vermelhos de 3 anos - Luo Luo e Tong Tong—que
se encontram confortavelmente instalados

no Pavilhdo dos Animais Raros, cortesia da
“Chengdu Research Base of Giant Panda
Breeding”.

LFI0BRETF 16 | THF2BFESRF
AHENE AR / RIRABHEAER

10h-13h /14h-17h

Parque Seac Pai Van, Avenida de Seac Pai Van,
Coloane

29/9 — 22/10

HRNEREAE
World Press Photo
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Esta de voltaa Macau a famosa exposi¢ao da
World Press Photo Foundation! A exposicdo dos
prémios mais prestigiados em fotojornalismo
e multimédia, visitada todos os anos por

mais de trés milhGes e meio de pessoasem
todo o mundo, inclui programas de formagao
e pesquisa na area da fotografia, e tem

como objectivo inspirar, envolver, educar e
apoiar os fotojornalistas com novas idéias

e perspectivas. Uma importante forma de
ajudar no desenvolvimento e promogao do
fotojornalismo mundial.

LFI0RER TR
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10h-19h

Casa Garden, Praca Luis de Camdes

ya% agenda|31

30/9 - 1/10
(TERED

Mulan

HREEMREMEAIFRVERE > FBILERE
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Um magnifico espectdculo acrobatico
interpretado pela Companhia de Artes
Acrobaticas de Chongqing, integrado nas

comemoragoes do 68.° Aniversario da
Implantagdo da Repiblica Popular da China.
Este espetdculo, com os seus extraordinarios
actos acrobaticos, artes cénicas tradicionais

e outras formas tipicas de expressao artistica
chinesa (como danga, kung fu, teatro de
sombras etc.), centra-se na famosa histéria

da devogao da guerreira Hua Mulan pelo seu
pai, da lealdade ao seu pais e do seu espirito
destemido enquanto heroina. Um espetaculo
de enorme impacto visual e que da vida a cenas
de guerra monumentais, através de exigentes e
vertiginosos niimeros acrobaticos.
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Férum Macau

e 'r:!l.
R

29/9-30/10

pi | S

Festival Internacional de Musica
de Macau
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Sob o tema “Estrelas em Ascensao*, 0 31°
FIMM pretende aprender com o passado e
rumar ao futuro. A inovagao é a chave do
aperfeicoamento artistico.

Nesta edicdo do festival, o piblico

apreciara a energia esmagadora dos novos
prodigios. Serdo apresentadas obras de
artistas emergentes, reinterpretacdes de
classicos, espectaculos deslumbrantes de
agrupamentos e orquestras famosos e,

claro, produgaes locais. Este ano, o Festival
Internacional de Misica de Macau presenteia
as audiéncias com uma nova geracdo de
habilidosos artistas. Dezassete programas
foram cuidadosamente seleccionados.

031° FIMM esta prestes a comegar. Embarque
nesta expedicdo musical e testemunhe a
coragem de tentar e a forca de progredir.

B EEETZER
Galeria F. Rui Cunha

29/9
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Cerimodnia de Inauguracao

e entrega de prémios do 2°
Concurso de Poesia Chinesa de
Macau

18h30

30/9

98308 - T35 - B SR HAERE) A&
BRR(RIFRELENENEE

Early Classical Period Opera Talk
with Brian Montgomery (XXXI
FIMM)

15h

4/10

10848 - T426530% - 201 7B HFK
EEE)PHEISEEE (MEEXXRP
DRIT BREAR)

Welcome Mid-Autumn Festival
(Kam Pek Community Center)
14h30

H:%RE Permanente
BT80SR EEZERPIRR
150AFRE

Exposicoes Comemorativas do
150° Aniversario do Nascimento
de Dr. Sun Yat-sen e Trabalhos
de Conservacao do Edificio n°80
da Rua das Estalagens

RPIRIRA ST E M RAVERL - TFRMGE
Bt HE e BB EAIE LS o 492018929
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As exposicoes sao uma verdadeira experiéncia
educacional onde o publico pode visitar
diferentes zonas sobre artefactos e vestigios
arqueoldgicos; sobre Sun Yat-sen e Macau, sobre
as técnicas de recuperagido do edificio, e uma
zona de exposi¢ao de componentes tipicas do
edificio.

Através destas exposicdes, os visitantes poderao
entender melhor a profunda relacdo entre

Sun Yat-sen e Macau, além das caracteristicas
arquitectdnicos das tradicionais “lojas-casa”.
LA 10RFE T 65

FREREESR | EHHTS05R

10h-18h

Ruadas Estalagens, 80
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composicdo da Assembleia Legislativa

de Macau ficou fechada na ultima
quarta-feira, com a divulgacdo dos nomes
dos sete deputados nomeados pelo Chefe
do Executivo, dos quais se destacam seis
caras novas, entre estas quatro académi-
cos, incluindo dois formados em Direito.
Chui Sai On reconduziu apenas o deputado
Ma Chi Seng e nomeou pela primeira vez
Pang Chuan, Wu Chou Kit, Joey Lao, Davis

32| RFRE

ultima

=EPHENURE

Quatro académicos entre deputados
nomeados por Chui Sai On

Fong, Iau Teng Pio e Chan Wa Keong.
Davis Fong é diretor do Instituto de Es-
tudos sobre a Industria de Jogo na UM,
onde também é professor associado da
Faculdade de Gestdo de Empresas.
Doutorado em Economia Quantitativa,
Davis Fong desempenha outros cargos
ligados ao Governo, sendo, entre outros,
membro do Conselho para o Desenvolvi-
mento Econémico e da Comissdo de Desen-
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volvimento de Talentos.

Iau Teng Pio é doutorado em Direito e
diretor da Faculdade de Direito da UM,
onde também € o coordenador de duas
licenciaturas em Direito, uma em lingua
chinesa e outra lecionada em chinés e
portugués.

E membro do Conselho do Planeamento
Urbanistico e figura na direcdo de varias
associacoes ligadas ao Direito.

Joey Lao é diretor do gabinete do reitor
da UM, onde também é coordenador do
Centro de Estudos de Macau. Entre outros
cargos, € presidente da direcdo da Associ-
acdo Economica de Macau e membro da
Conferéncia Consultiva Politica de Harbin.
Pang Chuan completa o leque de académi-
cos. E vice-reitor e diretor da Escola de
P6s-Graduacgdo e ainda diretor da Facul-
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dade de Hotelaria e Gestdo de Turismo
da Universidade de Ciéncia e Tecnologia
de Macau, e faz parte, entre outros, do
Conselho Consultivo para a Reforma da
Administracdo Publica e do Conselho para
0 Desenvolvimento Econémico.

0 engenheiro civil Wu Chou Kit e o ad-
vogado Chan Wa Keong sdo 0s novos nomes
do setor privado nomeados.

Entre outras fun¢es Chan Wa Keong, dou-
torado em Direito Comparado, ¢ membro do
Conselho Consultivo da Reforma Juridica,
presidente da Associagdo de Investigacao
do Sistema Juridico, e presidente da As-
sociacdo de Gestdo do Jogo de Macau.
J& Wu Chou Kit, mestre em Gestdo de
Empresas, € membro da Conferéncia
Consultiva Politica de Nanning, entre
outros cargos. ¥

BA EREZXTE
NOTA: Pedido de publicacao pelo IACM
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O Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais (IACM) gostaria de clarificar

que, na entrevista publicada neste jornal,

se afirma que

no dia 22 de Setembro, quando

“Das trés grandes concessionarias - eletricidade, agua e

telefone - so6 a eletricidade teve a visdo de ter trés horas de energia extra

para alimentar as linhas”

, houve um lapso e que o Presidente do Conselho

de Administracao do IACM, José Tavares, na verdade, se queria referir a
concessionéria fornecedora do servico de telecomunicagdes. Pelo sucedido,
este Instituto lamenta qualquer inconveniente causado aos intervenientes.

RHE#EZE IACM
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o O Festival Internacional de Musica tem
; hoje inicio com uma aposta em novos
. talentos locais e internacionais. I1-vit
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Vem ail mais um Festival
Internacional de Musica
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“ ESTRELAS EM ASCENSAO” E
O TEMA DO XXXI FESTIVAL
INTERNACIONAL DE MUSICA

DE MACAU, QUE VAI ATE FINAIS DE

OUTUBRO.

“Ainovacdo é a chave do aperfeicoamento
artistico”. A frase é do presidente
do Instituto Cultural que, no texto
de apresentacdo do XXXI Festival
Internacional de Musica de Macau, refere
aimportancia de aprender com o passado
e olhar para o futuro. E nesta fusdo entre
o passado — com os classicos —e o futuro -
com 0s que os reinterpretaram e romperam
com o que estava a ser feito — que assenta
o programa do FIMM deste ano.
Durante o evento, vai haver espectaculos
dedicados aos classicos “compostos por
génios musicais” e aos novos prodigios.
Vao ser apresentadas obras de artistas
emergentes, reinterpretacgdes de classicos,
espectaculos de orquestras conceituadas
e producdes locais. “Este ano, o Festival
Internacional de Musica de Macau
presenteia as audiéncias com uma nova
geracdo de habilidosos artistas”, 1é-se na
apresentacdo de Leung Hio Ming.

A maratona dedicada & musica abre com
a 6pera em quatro actos de Umberto
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Giordano, “Andrea Chénier”, e pretende
assinalar os 150 anos do compositor. O
espectaculo relata a histéria de amor
entre o poeta patridtico Chénier e a
fidalga Maddalena durante os tempos
da Revolugao Francesa.

A tragédia lirica Orfeu e Euridice, de
Christoph Willibald Gluck, serd outro dos
momentos altos do evento que comeca
no final deste més. O espectdculo do
compositor que acreditava que a musica
deveria estar ao servico da tragédia vai ter
lugar ao ar livre, na Fortaleza do Monte.
Mas ha mais.

No territério, vai estar uma familia de
trés geracdes de intérpretes do erhu,
nstrumento musical da China. Chen
Yaoxing, Chen Jun e Chen Yimiao vao
apresentar o concerto “O Erhu da Familia
Chen”, que mistura instrumentos e
elementos musicais ocidentais com a
musica tradicional de erhu. O concerto
inclui pecas originais dos intérpretes e
arranjos de cléssicos tradicionais chineses
e ocidentais.

O estilo individual fez deles artistas
conceituados na China Continental e 14
fora. Chen Jun, em particular, é considerado
o “Paganini do Erhu”. O titulo valeu-lhe
vérios convites para palcos internacionais
como o Wiener Musikverein de Viena, o
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Lincoln Center de Nova Iorque, e a Casa
da Opera de Sydney.

O presidente do IC d4 também destaque
a outros os artistas “talentosos” como
Lukas GeniuSas - “o prodigio do piano
que recebeu numerosos prémios
internacionais”—, e o Quarteto de Cordas
Novus, “um quarteto de cAmara lider na
Coreia do Sul”.

A edicdo deste ano retoma o ciclo de
concertos de musicos locais. Os Bravo
Macau integram a agenda pelo terceiro
ano consecutivo. A cidade estd ainda
representada pela 6pera Um Sonho
Perfumado, produzida no territdrio.
Aquela que é a primeira Opera de
camara local regressa aos palcos para
contar a histéria da passagem do famoso
dramaturgo Tang Xianzu por Macau a
caminho do Sul da China, onde conhece
Maria, a rapariga portuguesa por quem
se apaixona. A obra, que mistura factos
reais e ficcdo, narra o encontro que mudou
a vida de Tang e serviu de inspiracdo
para escrever a obra-prima “O Pavilhdo
das Pednias”.

Ha os que se repetem mas também os
que se estreiam num festival que esgota
quase todos os anos. O 31° Festival
Internacional de Musica de Macau inclui
novas presencas como a Filarmoénica de

14
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Viena, que encerra o evento. No grupo
dos estreantes estdo ainda a Camara
Filarmoénica de Bremen, da Alemanha,
que apresenta um espectaculo dedicado
a Beethoven; Jazzmeia Horn, considerada
a nova estrela de jazz; o conjunto
sul-africano Soweto Gospel Choir, o
“aclamado” Coro Lirico Siciliano e o
cantor de Hong Kong William So.
Além dos espectdculos, a edicdo do
FIMM volta a integrar actividades
paralelas. A palestra “Andrea Chénier
- Poeta Guilhotinado por Amor” é uma
das iniciativas que integra o programa
extra. Chow Fan Fu, vice-presidente da
Associacgdo Internacional de Criticos de
Teatro de Hong Kong, analisa a 6pera e
explica porque continua a ser um éxito
nos dias que correm.

Vai ainda haver outra palestra sobre a
“Opera do Periodo Cldssico: Christoph
Willibald Gluck e Orfeu e Euridice”,
conversas sobre os espectaculos da Camara
Filarmdnica de Bremen, do “Soweto Gospel
Choir”, e sobre os programas “O Pinaculo
Dourado” e “Beethoven Imortal”, visitas
aos bastidores, masterclass, workshops
e actividades comunitdrias.

Os bilhetes para o festival, que comega
hoje e termina a 30 de outubro, ja estdo
avenda.r
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“Dec1d1mos organizar um
festival mais pequeno este ano”

#2016 F RFIER S XAV =TRAFER AR ENNRMERSHBSFNRERERL YR REZEREABERFRMESESS
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DEPOIS DA EDICAO QUE EM 2016 ASSINALOU 0OS 30 ANOS DO FESTIVAL INTERNACIONAL DE MUSICA DE MACAU,
HA ESTE ANO UM ORCAMENTO MAIS REDUZIDO NA PROGRAMACAO DO INSTITUTO CULTURAL. PAULA LEI, ATUAL
RESPONSAVEL PELO DEPARTAMENTO DE DESENVOLVIMENTO DAS ARTES DO ESPETACULO, EXPLICA QUE O OBJETIVO
E TAMBEM O DE DAR A CONHECER MUSICOS MAIS JOVENS. MANTEM-SE, A SEMELHANCA DE ANOS ANTERIORES,

O DESAFIO AO PUBLICO PARA QUE CONHECA NOVOS REPERTORIOS E MUSICOS, E AS ATIVIDADES PARALELAS
DESTINADAS A CONTEXTUALIZAR AS PRINCIPAIS PECAS MUSICAIS DO PROGRAMA.

PLATAFORMA MACAU | 29 de setembro 2017
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- “Estrelas em Ascensdo” é o tema
da edicdo deste ano do Festival
Internacional de Musica de Macau.
Porque escolheu o Instituto Cultural
este tema?

Paula Lei - Depois de celebrarmos os
30 anos do Festival Internacional de
Musica no ano passado, quisemos dar
uma perspetiva nova e fresca ao festival.
- O que tiveram em conta para definir
o programa deste ano?

P.L. - Com base no tema “Estrelas em
Ascensdo”, procuramos trazer a Macau
jovens musicos e novos grupos de
musica de cAmara que se tém destacado
e conquistado prémios nos melhores
festivais de musica internacionais, como
omusico Lukas GeniuSas. Também vamos
contar com a presenca de prestigiadas
orquestras, como a alemad Camara
Filarmoénica Alemd de Bremen e a
austriaca Filarménica de Viena. Estas
orquestras estdo a fazer digressdes pela
regido e nés aproveitdmos esse facto
e quisemos trazé-las ao festival para
que atuem para o publico de Macau.
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As ‘masterclasses’ e as palestras com artistas
permitem aos musicos locais trabalharem de perto
com grandes mestres, melhorarem as capacidades que
tém, e aprenderem mais sobre os instrumentos que
eventualmente tocam.

- Qual foi o orcamento deste ano? Foi
maior ou menor comparando com a
edicdo anterior?

P.L.- O orcamento deste ano € inferior
ao do ano passado. Na edicdo de 2016
tinhamos um orcamento de 38 milhdes
de patacas. Este ano, foi de 30 milhdes
de patacas. Isto deve-se a diferentes
motivos. Primeiro, decidimos organizar
um festival mais pequeno este ano. Em
segundo lugar, tendo em conta que
o tema desta edicdo é “Estrelas em
Ascensdo”, conviddmos musicos jovens
que em geral tém cachés mais baratos.
- Quais sdo as grandes atracdes do
festival deste ano?

P.L. - Além de jovens musicos como 0s
do Quarteto de Cordas Novus, Lukas
Geniusas e Jazzmeia Horn, vamos ter
a 6pera ao ar livre “Orfeu e Euridice”,
de Christoph W. Gluck, na Fortaleza do
Monte. E um espetaculo contemporaneo
que inclui partes de danca. Outros dos
pontos altos do festival é o espetaculo
de abertura, a 6pera “Andrea Chénier”,
e areinterpretacdo da opera local “Um

Sonho Perfumado”. Finalmente, temos as
duas imponentes orquestras Filarmoénica
de Viena e Camara Filarmdnica Alema
de Bremen.

-Paralelamente ao festival, o Instituto
Cultural tem sempre um programa
extra. Qual é o objectivo deste
programa e de que forma é que estas
atividades sdo uma mais-valia para
o publico?

P.L. - Desde 2013 que o Festival
Internacional de Musica tem apostado
em programas paralelos que estdo
relacionados com os eventos e espetaculos
do festival. Organizamos uma série de
atividades educativas como palestras,
workshops, exibicdo de filmes, concertos
nas escolas, entre outras. Com estas
atividades, procuramos que o publico
aprenda e desfrute ao mesmo tempo.
J4 as palestras e conversas antes dos
concertos permitem que o publico assista
ao espetaculo com um conhecimento
basico do reportério, dos musicos ou
orquestra e, consequentemente, tenha
uma experiéncia mais rica durante
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o concerto. O festival de musica
traz a Macau musicos reconhecidos
internacionalmente. As ‘masterclasses’
e as palestras com artistas permitem
aos musicos locais trabalharem de perto
com grandes mestres, melhorarem as
capacidades que tém, e aprenderem
mais sobre os instrumentos que
eventualmente tocam.

- Quais sdo as grandes diferencas
desta edicdo face a anterior?

P.L. - O tema “Estrelas em Ascensdo”
pretende dar ao festival um enfoque
diferente e mais fresco. Como disse
ja anteriormente, convidamos varios
musicos jovens para esta edigdo.
Além disso, vai notar que procurdmos
incluir no programa mais conteudos
e topicos que vao para 14 da mausica,
como humanidade, terapia musical,
entre outros temas. Com estes novos
elementos, queremos que tanto o
publico ou participantes tenham um
conhecimento mais profundo e alargado
sobre musica e sobre a beleza que a
arte traz a vida.
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- A semelhanca de outros eventos em
Macau, os bilhetes para o Festival
Internacional de Musica esgotam
rapidamente. Porque nio consideram
alargar o programa de maneira a que
mais pessoas tenham a oportunidade
de ver os espetaculos?

P.L. - Alguns dos musicos que
convidamos estdo em digressdo pela
regido. Tém uma agenda apertada e
podem ndao ter disponibilidade para
dar mais concertos.

- Como olha para a evolucdo do
festival?

P.L.- O festival de musica passou de um
evento de pequena escala que durava
num periodo curto para um festival
reconhecido internacionalmente que
dura um més. Ao longo destes anos,
temos apostado na diversidade ao
nivel da programacdo. Trazemos com
frequéncia figuras de destaque no plano
musical, oferendo a oportunidade de
o publico local ouvir grandes talentos.
No festival de musica, procuramos
ter sempre espetaculos que sejam um

desafio para o publico, como a épera
“O Franco-Atirador” de Carl Maria von
Weber. Queremos incentivar as pessoas
a virem, e é por isso que os bilhetes
sdo vendidos a um preco mais baixo
comparando com o que acontece em
territorios vizinhos. A enorme evolugéo
ao nivel do programa do festival nos
ultimos anos tem permitido ao publico
local perceber mais sobre musica,
tem ajudado a que os musicos locais
aperfeicoem capacidades, e, através da
musica, conseguiu criar memorias nas
criancas e familias.

- Como vé o papel da cultura em Macau
nos dias de hoje e que importéancia
tem tido o festival de musica no
desenvolvimento do sector?

P.L. - O sector cultural em Macau
tem crescido gradualmente nestes
ultimos anos. Como se pode ver com 0
Concurso para Jovens Musicos de Macau
(organizado pelo Instituto Cultural),
muitos jovens estudam instrumentos
musicais. Com o Conservatorio de Macau,
muitos jovens tém a oportunidade de se

dedicar a musica. H4 ainda as orquestras
locais que também oferecem programas
extra. As ‘masterclasses’ e os workshops
do festival sdo organizados a pensar nos
musicos daqui, e na oportunidade de
criarem e aprenderem mais. Também
pensamos no publico em geral e é por
isso que incluimos sempre palestras e
workshops sobre gestdo cultural, musica
digital e terapia musical.

- Que balanco faz destes 31 anos de
festival?

P.L. - O esforco e persisténcia dos
anteriores programadores e diretores
artisticos fizeram com que o festival
ganhasse reputacdo, experiéncia e o
apoio da comunidade. Todos os anos,
o festival de musica atrai mais de dez
mil espectadores e vende mais de
90 por cento dos hilhetes. Inumeros
musicos reconhecidos mundialmente,
orquestras e quartetos encheram o palco
do festival de musica, e muitos esperam
poder vir a atuar no festival algum dia.
Muitas das publicacdes sobre musica
mais referenciadas, tanto locais como

internacionais, tém publicado artigos
sobre o evento. Em 2016, o festival de
musica produziu a primeira 6pera de
camara local, “Um Sonho Perfumado”.
Isto prova que o festival de musica
desempenha um papel importante na
formacédo e na educacdo dos talentos
locais. O festival de musica ja se tornou
um evento importante na cidade e deu a
conhecer ao mundo o desenvolvimento
cultural da cidade.

- A equipa do festival ja considerou
alargar o festival e estender o
programa tendo em conta que é um
evento tdo valorizado pela populacao?
P.L.-Defendemos que a qualidade é mais
importante que a quantidade. Todos os
anos fazemos um inquérito durante o
festival para termos o comentério das
pessoas e saber o que pensam. Temos
em conta os resultados do inquérito e
tiramos as nossas conclusdes que depois
tém influéncia nos contetidos e atividades
que escolhemos para o programa da
edicdo seguinte. Procuramos trazer
sempre mais espetdculos e atividades
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Procuramos trazer sempre
mais espetaculos e
atividades que o publico
goste. Ao mesmo tempo,
tentamos oferecer um
programa exigente que
permita melhorar o nivel de
conhecimento de musica por
parte do publico.

que o publico goste. Ao mesmo tempo,
tentamos oferecer um programa
exigente que permita melhorar o
nivel de conhecimento de musica por
parte do publico. Procuramos que as
atividades paralelas e o programa
funcionem bem juntos. E assim que
conseguimos que a audiéncia aprecie
0s concertos e participe cada vez mais
nas atividades que proporcionamos.
Queremos que o festival de musica
ofereca uma experiéncia cada mais
rica e agradavel.

- Ha alguma novidade de ultima hora
que queira contar?

P.L. - No ano passado, para assinalar
0s 30 anos do Festival Internacional de
Musica, produzimos a primeira 6pera de
camara local, “Um Sonho Perfumado”.
Depois da atuagdo do ano passado,
compositores e criadores consideraram
a possibilidade de rever a obra para a
melhorar. Este ano, vamos apresentar
a nova produgdo com uma orquestra
maior e um elenco magnifico.”
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XXXI FESTIVAL INTERNACIONAL DE MUSICA DE MACAU

0=

Espectaculo

PROGRAMA

Rt ES

Local

HEA
Data

R ]

Hora

=B

Bilhetes ( ;29 /Mop)

B2 HEH
ANDREA CHENIER

BREH
BRAVO MACAU! II

NOVUS %440 &E 2=
QUARTETO DE CORDAS NOVUS

eSS
UM SONHO PERFUMADO

mRIBEES EREL
THE DEUTSCHE KAMMERPHILHARMONIE
BREMEN

RHIEEIR
SOWETO GOSPEL CHOIR

RPISAEROAR S BB

Centro Cultural de Macau - Grande Auditério

i TRE e

Teatro Dom Pedro V

rE IRE e

Teatro Dom Pedro V

BPIAEF RS BIBT

Centro Cultural de Macau - Grande Auditério

BFIAEROER S BIBE

Centro Cultural de Macau - Grande Auditério

Riga

Fortaleza do Monte

rE IREI e

Teatro Dom Pedro V

29/09/17

20:00

600, 500, 400, 300, 200

01/10/17

01/10/17

07/10/17

20:00

20:00

600, 500, 400, 300, 200

150,120

250, 200

08/10/17

14/10/17

20/10/17

26/10/17

28/10/17

20:00

20:00

20:00

20:00

250, 200

300, 250,200

300, 250, 200

150

EERH ZENESR
QUARTETO DE CORDAS DE GUIMARAES

250, 200

A SOCIAL CALL

e 22
BEETHOVEN IMORTAL

Riga

Fortaleza do Monte

RPISAEROER S BB

Centro Cultural de Macau - Grande Auditério

29/10/17

30/10/17

20:00

20:00

150

1500, 1200, 900, 600, 400

PLATAFORMA MACAU | 29 de setembro 2017




XXXI FESTIVALANTERNACIONAL DE MUSICA DE MACAU

A ¥ B RK
GRANDE ABERTURA
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& FH % A & R
OPERA EM QUATRO ACTOS DEUMBERTO GIORDANO

yioHele)
BB PR SEIBRE / CENTRO CULTURAL DE MACAU - GRANDE AUDITORIO /
MOP 600, 500, 400, 300, 200

BRIEERITZERFRAIZCHESRE
Esta dispom’vel um desconto de 30% na compra de bilhetes para
portadores de cartdes de crédito de bancos especificos.

n XAk R
INSTITUTO CULTURAL WWW.ICM.GOV.MO/FIMM [ AMEES % MACAO INTERNATIONAL MUSIC FESTIVAL

B TR 2 4R/ BILHETES i B % M) / INFORMAGOES

(853) 2855 5555/ www.macauticket.com (853) 8399 6699 mam
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